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o. Salutacio de la Degana

En iniciar el curs académic 1998-99 vull donar-vos, en nom propi i en el de tots
els professors, professores i personal de serveis, una cordial benvinguda a la Facul-
tat de Ciencies Humanes, Traduccié i Documentacié de la Universitat de Vic.

Tant si és per comengar els vostres estudis universitaris, com si és per continuar-
los, sempre és un repte iniciar el curs. Aquest any i els vinents heu d’avancar en la
vostra formacié intel-lectual i humana i en el desenvolupament de la vostra creati-
vitat i de les vostres capacitats.

També és un moment d’aspiracions i de projectes per al futur. Nosaltres us oferim
un ensenyament de qualitat i unes instal-lacions adequades, perd heu d’aprofitar-
les al maxim. Per aixd us demano una participacié activa en la vida académica de
la Facultat. Volem creat, a part d’un lloc d’estudis, un centre de didleg i de recerca.
El nostre desig és convertir la Facultat en un lloc on puguem intercanviar coneixe-
ments i cultura i, al mateix temps, acollir-vos dins una comunitat humana que us
ajudara a desenvolupar els vostres talents.

Lequip de la Facultat —docent i no docent— us espera amb aquesta il-lusié de con-
tribuir a la vostra formacié.

Benvinguts i benvingudes al curs 1998-99!

Martha Tennent i Hamilton
Degana




1. La Universitat de Vic

1.1. Creaci6. Punts d’émfasi

La Universitat de Vic va iniciar les seves activitats el curs 1997-98 després de ser

reconeguda pel Parlament de Catalunya el dia 21 de maig de 1997.

La Universitat de Vic és el fruit de la conversié dels Estudis Universitaris de Vic en
Universitat propia. Els Estudis Universitaris de Vic, iniciats 'any 1977, formats
per un conjunt de centres adscrits a universitats piibliques, han mantingut la
preséncia universitiria a la ciutat de Vic al llarg dels vint-i-un anys de la seva histd-
ria i han acumulat un alt nivell académic i organitzatiu que ha permés la creacié de
la nova Universitat.

La Universitat de Vic, nascuda de la iniciativa local i constituida com a privada, es
justifica en els valors que la institucié universitaria representa en el mén contem-
porani: la unitat del saber, la formacié humana per a I'adquisicié de la ciencia i la
practica de la recerca, i la innovacié tecnoldgica al servei del progrés i de la qualitat
devida.

Lemfasi distintiu de la Universitat de Vic es posa en els segiients punts:

Referents catalans i europeus

Les realitats nacionals catalanes, en el sentit més comprensiu i alhora més identifi-
cables, s6n objecte privilegiat de docencia i d’estudi. La UV posa &émfasi a ser iden-
tificable com una universitat catalana. La llengua catalana hi és el signe extern,
constant i comu d’identitat. Cambit universal dels seus interessos cientifics i for-
matius shi concreta des de la perspectiva dels interessos de la societat catalana. Al-
hora, la UV considera les realitats d’Europa com a objecte destacat d’estudi i uni-
tat superior identificadora.

Formacié plurilingiie

La formacié plurilingiie és per a la UV un punt d’¢mfasi no solament perqué ha
esdevingut imprescindible a causa de la mobilitat creixent dels universitaris i dels
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professionals, siné també perque I'estudi de llengiies i cultures ha esdevingut un
vehicle privilegiat per a la formacié humanistica del nostre temps.

Projecte personal d’aprenentatge

La formacié universitiria es concreta en el projecte personal de cada estudiant. El
coneixement de les propies capacitats, la informacié sobre I'oferta ocupacional, la
tria adequada del curriculum i la metodologia en I'estudi formen part de I'atencié
que el professor presta a cada estudiant.

Innovacié tecnologica

Igualment la UV posa émfasi en la innovacié tecnoldgica, tant en el camp de la
formacié com en el de la recerca. Les professions de nova creacié tendeixen a aug-
mentar i les tradicionals s6n profundament modificades per I'aplicacié de les no-
ves tecnologies. En conseqiiencia, disciplines com la informatica sén presents en
tots els currfculums dels estudiants i I'ds de mitjans audiovisuals com a suport ala
doceéncia és una prictica generalitzada.

Activitat editorial

Per tltim la UV es distingeix per P'activitat editorial canalitzada per les seves dues
empreses, Eumo Editorial i Eumo Grific. No es tracta d’un simple servei de pu-
blicacions siné d’una activitat d’abast empresarial, inherent a la dindmica univer-
sitaria. La UV produeix i comercialitza llibres universitaris i llibres per a 'ensenya-
ment. Igualment produeix disseny grafic de marca propia. Les col-leccions de
llibres d’Eumo sén diverses, tant com els ensenyaments de la UV, perque gairebé
cadascuna de les carreres que s'imparteixen a la UV produeix com a minim una
col-leccié de llibres que els professors d’aquella especialitat dirigeixen, sovint en
col-laboracié amb professors d’altres universitats. A més de contribuir a la produc-
cié i difusié de llibres universitaris en catal3, I'activitat editorial genera una dina-
mica fecunda i caracteristica a 'interior de la UV.
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1.2, Centres i Ensenyaments

La Universitat de Vic estd formada per cinc centres en els quals s'imparteixen un
total de divuit titulacions homologades. Sén les segiients:

Facultat d’Educacié

Mestre. Especialitat d’Educacié Infantil
Mestre. Especialitat d’Educacié Primaria
Mestre. Especialitat d’Educacié Especial
Mestre. Especialitat de Llengua Estrangera
Llicenciatura de Psicopedagogia (2n cicle)

Escola Universitiria de Ciéncies de la Salut

Diplomatura d’Infermeria
Diplomatura de Fisioteripia
Diplomatura de Terapia Ocupacional

Facultat de Ciéncies Juridiques i Econdmiques

Diplomatura de Ci¢ncies Empresarials
Diplomatura de Turisme
Llicenciatura d’Administracié i Direccié d’Empreses

Facultat de Ciéncies Humanes, Traduccié i Documentacié

Diplomatura de Biblioteconomia i Documentacié
Llicenciatura de Traduccié i Interpretacié

Escola Politécnica Superior

Enginyeria Tecnica Agricola, especialitatd Indstries Agrariesi Alimentaries
Enginyeria Técnica de Telecomunicacié, especialitat de Sistemes de Tele-
comunicacié

Enginyeria Técnica d’Informatica de Gestié

Enginyeria Técnica Industrial, especialitat d’Electrdnica Industrial
Llicenciatura de Ciéncia i Tecnologia dels Aliments (2n cicle)
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1.3. Organs de govem

Els organs de govern de la Universitat de Vic sén els definits en els Estatuts de la
Universitat.

Junta de Rectorat

Rector: Ricard Torrents i Bertrana.

Vicerector d’Ordenacié Académica i de Professorat: Enric Lopez i Ruestes.
Vicerector de Comunitat i Extensié Universitiries: Ramon Pinyol i Torrents.
Vicerector de Recerca i Relacions Institucionals: Ramon Coy i YII.

Gerent: Jaume Puntf i Busquets.

Secretiria General: Montserrat Vilalta i Ferrer.

Junta &’ Universitat
La Junta d’Universitat és 'drgan col-legiat d’assessorament i de consulta de la Jun-
ta de Rectorat i, si s’escau, del Patronat de la Fundacié Universitiria Balmes.

La Junta d’Universitat est3 constituida per la Junta de Rectorat, els degans i direc-
tors dels centres, els directors dels Serveis i de les empreses vinculades a la UV i
participades per la FUB, aix{ com per un representant del professorat i un dels es-
tudiants per cada centre i per dos membres representants del personal no docent.

Claustre
Es I'drgan representatiu de tots els estaments de la comunitat universitaria. Esta

presidit pel rector.

El Claustre esta format per la Junta de Rectorat, la Junta d’Universitat i les Juntes
de Centre.

1.4. L’entitat titular: la Fundaci6 Universitaria Balmes
La Fundacié Universitiria Balmes (FUB) és I'entitat titular de la Universitat de

Vic. La naturalesa jurfdica de la FUB és de caricter mixt, public i privat. Si bé es
regeix per la Llei de Fundacions privades, té tanmateix caricter piiblic municipal
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pel fet que I’Ajuntament de Vic n'és soci fundador i, com tal, assumeix els com-
promisos que emanen de I'acta fundacional. Per aixd, I'alcalde de Vic ostenta esta-
tutiriament la presidéncia de la FUB.

La Fundacié Universitiria Balmes esti regida per un Patronat la composicié del
qual ve determinada pels seus estatuts. A més de I'alcalde de Vic, que n'és el presi-
dent, i del rector de la Universitat de Vic, que n’és el vicepresident, hi figuren, com
a vocals: regidors de ’Ajuntament de Vic, membres de la comunitart universitiria i
altres persones de relleu vinculades a la Universitat de Vic.

La FUB és una entitat sense finalitat de lucre. Els seus fundadors proporcionen els
edificis i les instal-lacions de la UV. El seu finangament és mixt, ja que els recursos
de la FUB provenen d’organismes publics, dels estudiants, de donacions i de les
activitats editorials de la UV,

La FUB disposa per a la Universitat de Vic de terrenys i edificis propis i és titular
d’altres edificis atorgats en régim de cessié administrativa per '’Ajuntament de
Vic. El campus principal esta situat en els carrers de Miramarges, de la Sagrada Fa-
milia, Mart{ i Pol i Perot Rocaguinarda, tots ells en la zona residencial i esportiva
de la ciutat, no lluny del centre historic i a tocar de I'estacié de ferrocarril i de la
d’autobusos.

La Facultat de Ciéncies Humanes, Traduccié i Documentacié, i els seus serveis
més especifics, estd ubicada en un edifici historic del centre de la ciutat, conegut
com a Palau Bojons i igualment cedit a la FUB en régim de cessié administrativa
des de ’Ajuntament de Vic.

La FUB disposa també de locals en régim de lloguer situats al carrer de Miramar-
ges, al costat mateix del campus, ia la plaga Miquel de Clariana, just al davant del
Palau Bojons.
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2. La Facultat de Ciéncies Humanes, Traduccié i Documentacid

2.1. Estructura

La Facultat de Ciéncies Humanes, Traduccié i Documentacié de la Universitat de
Vic imparteix la Llicenciatura de Traduccié i Interpretacié, la diplomatura en Bi-
blioteconomia i Documentacid i els segiients estudis de tercer cicle:

Programa de doctorat «Analisi Critica de la Traduccié Literarian.

Miaster en «Interpretacié de conferénciar.

Les unitats basiques de docéncia i recerca de la Facultat sén els Departaments, que
agrupen els professors d’una mateixa area disciplinaria. Actualment hi ha vuit De-
partaments: Traduccid, Interpretacié, Filologia Catalana, Filologia Espanyola, Fi-
lologia Anglesa, Filologia Francesa, Filologia Alemanya i Biblioteconomia i Docu-

mentacid.

2.2. Organs de govern

El Deganat
La gesti6 ordinaria en el govern i administracié de la Facultat correspon al Dega-
nat, constituit pels segiients membres:

Dra. Martha Tennent i Hamilton, Degana.

Dr. Ramon Pinyol i Torrents, Cap d’Estudis.

St. Jaume Puntf i Busquets, Administrador.

Sra. Montserrat Vilalta i Ferrer, Secretiria.

La Junta de Facultat
EsI'drgan col-legiat de govern de la Facultat. .
Esta constituida per:
La degana de la Facultat, que la presideix.
La resta de membres del deganat de la Facultat.
Els caps de departament.
Dos representants dels professors amb doceéncia plena o exclusiva a la Facul-
tat.
Dos estudiants de la Facultat.
Un representant del personal no docent destinat a la Facultat.
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2.3. Departaments, Professors i Professionals de Serveis

Els Departaments i Professorat que intervenen en la Diplomatura en Biblioteco-

nomia i Documentacié sén:

Departament de Biblioteconomia i
Documentacid

Departament de Filologia Catalana

Departament de Filologia Fspanyola

Departament de Filologia Anglesa

Departament d'Informatica

Professionals de Serveis:
Cap de Secretaria General:

Secretiria de Deganat:
Responsable Biblioteca:
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Prof. Ferran Gironés i Medina
Prof. Pere Masip i Masip

Dr. Manuel Llanas i Pont

Dr. Isidor Cdnsul i Giribet
Prof. Pere Quer i Aiguadé
Dra. Silvia Coll-Vinent i Puig

Dra. Lluisa Cotoner i Cerdé
Dr. Marcos Cdnovas Méndez

Dra. Rosa Flotats i Crispi

Prof. Albert Baucells i Colomer
Prof. Jordi Surinyach i Albareda

Agnés Moraté i Serra
Carme Boixeda i Doménech
Gemma Mascaré i Parramon

3. Plénols de situacio

3.1. Campus de la UV
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3.2. Aules i dependéncies de la Facultat de Ciéncies Humanes, r
Traducci6 i Documentacid Primera Planta

Planta Balixa
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27- Biblioteca 33- Vestibul 1- Aula n.1 6- Secretaria del Deganat
28- Accés al pati posterior 34- Aula n. 12 (Informatica) 2- Aula n. 2 7- Cap d'Estudis
29- Despatx professors 35- Aula n. 13 3- WC 8- Despatx
30- WC. 36- Recepcié 4- Secretaria Deganat 9- Aula n. 11
31- Despatx Biblioteca 37- Servei de Traduccié 5.D :
- Degana

32- Magatzem Biblioteca




Segona Planta

11- Aula n.3

12- Aula n. 4

13- WC.

14- Despatx professors

15- Despatx professors
16- Despatx professors
17- Aulan. 5

18- Consergeria-Reprografia

Tercera Planta

H
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19- Aula n.6

20- Aula n. 7

21- Aula n. 8 (Interpretacid)
22- Aulan. 9

23- Aula n. 10 (Informatica)

24- Despatx professors

25- Despatx professors
26- Despatx professors
27- Despatx professors
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Planta Reformada
Edifici Casa Clarlana

¥ e
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38- Aula n. 20 (Sala d'actes / Cabines interpretacié)
39- Aula n, 21

40- Aula n. 22
41- WC.
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4. Calendari Académic
Dates comengament:
1r curs: 5 d’octubre.
Docéncia primer quadrimestre: fins al 22 de gener.
Eximens primer quadrimestre: del 25 de gener fins al 12 de febrer.

Docéncia segon quadrimestre: del 15 de febrer al 4 de juny.

Eximens segon quadrimestre i extraordinaris de primer quadrimestre: del 7 de

juny al 2 de juliol.

Eximens extraordinaris del segon quadrimestre: de 'l de setembre al 10 de setem-

bre.

Dies festius a tots els centres de la Universitat de Vic:
11 de setembre de 1998 (divendres)
12 d’octubre de 1998 (dilluns)

1 de novembre de 1998 (diumenge)
6 de desembre de 1998 (diumenge)
8 de desembre de 1998 (dimarts)
23 d’abril de 1999 (divendres)

1 de maig de 1999 (dissabte)

24 de maig de 1999 (dilluns)

24 de juny de 1999 (dijous)

5 de juliol de 1999 (dilluns)

Vacances de Nadal:
del 23 de desembre de 1998 al 7 de gener de 1999 (ambdés inclosos)

Vacances de Setmana Santa :
del 27 de marg al 5 d’abril de 1999 (ambdés inclosos)
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N 5. Organitzacio dels Ensenyaments

5.1. Pla d’Estudis

El Pla d’Estudis de la Diplomatura en Biblioteconomia i Documentacié va ser ho-
mologat pel Consejo de Universidades el dia 7 de maig de 1998 i est2 pendent de
publicacié al Butllet{ Oficial de I'Estat.

D’acord amb el Pla d’Estudis, els ensenyaments de la Diplomatura en Biblioteco-
nomia i Documentacié s'organitzen en tres cursos académics, amb un total de 191

crédits entre tedrics i practics.
Un crédit equival a 10 hores de classe. Les assignatures quadrimestrals tenen una

durada de 15 setmanes lectives. Les anuals, de 30 setmanes lectives.

Els 191 credits estan distribuits de la manera segiient:

Si tens entre 14 i 25 anys, tu si que pots venir a "la Caixa" a demanar ; Matéries tI‘OIlC&.[S' 99 5 crédits (52%)
i * 2
el nou Carnet Jove. Ara, a més, té el doble d'avantatges: les de sempre, Materies Obligatbrics‘ 43 5 crédits (23%)
més les de Caixa Jove. 5 . ' ’ «
Materies Optatives: 24 credits (12,5%)
Materies de Lliure Eleccié: 24 credits (12,5%)

Perd aixd no és tot. Perqus, si vals, el teu

Carnet Jove també pot ser una Targeta Financera de "la Caina”™.

De ben segur que en tens una a 1a teva mida: moneder,

de debit o de crédit. L'Andreu té 33 anys. Tu que pots, demana'l.

5.2. Ordenacio temporal de I’ensenyament

Sense excuses | PRIVER CURS s Quads

Per aconseguir el teu Carnet Jove només T'has de sol.licitar en qualsevol ! Introduccié a lCS Ciéncies de la Informacié 4 5 1t
5% 5
ficina de "la Caixa". ilsi d | Carnet Targeta Fi £ rtaras, "
oficina de '|a Laixa Sl dernanes el Lam! argeta Financera tempo ras, Fonts d’Inf‘ormaclé Gencra_ls 6 lr.
com a regal, el Power CD "El Terrat ja canta™. Si vols informar-te'n Hi ori d l . ) .

il ruca leeten 902 355 553 istoria de la Bibliografia i del Llibre Imprés 4,5 2n.
N . ¢ comnecta’ta Sistemes de Centres d’Informacié Nacionals i Internacionals 4,5 2n.

Analisi Documental 9 Anual

Llengua Anglesal 12 Anual

Llengua 10,5 Anual

“Promocié vélda Fins 2 eshaurir-ne les exlstbncid Informitica Documental 9 Anual
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SEGON CURS credits  Quagd 6. Programes de les assignatures
Llengua Anglesa I1 6 T 6.1. Assignatures obligatories de 1r curs
Tecniques Historiografiques de la Investigacié Documental 6 2n,
Llenguatges Documentals I ? 5 :1““ 6.1.1. Anilisi documental
Arxivistica 10, uz
Documentacié Automatitzada 10,5 Anuy PROFESSOR: Pere MASIP
Optatives 12
Lliure Eleccié 12 b ool 9 cridis
o OBJECTIUS:
TERCERCURS crtdits  Quag Lassignatura Analisi documental planteja tres objectius fonamentals:
Y lenemarens Dortmarads 1T 45 1r. - Que els futurs professionals de la biblioteconomia i la documentacié adquireixin
o rgfnitzi cié i Administracié de Biblioteques 6 1r. cls coneixements basics sobre les fases que segueixen els documents des del seu
Gestié de Recursos en Unitats &’ Informacié 6 1r. ingrés en una biblioteca fins a la seva sortida, fruit de la demanda documental
Teledocumentacié 6 1r, d'un usuari. ) . = o ) .
Aspectes jurfdics de la Documentacié 6 2n.- Que 'alumne conegui els conceptes, terminologia, técniques i procediments es-
Pr:cti ues 12,5 Any; Sencials de 'analisi documental, especialment els referits a P'anilisi documental
Opta tcilves 12’ des del punt de vista de la forma: descripcié bibliograficai catalogacié.
Llfure Eleccié 12 - Introduir I'estudiant al coneixement exhaustiu de les normatives més importants
que s'usen en I'analisi documental ~-ISBD i AACR-i del format MARC.
METODOLOGIA:

28

Es combinaran les classes tedriques amb les practiques. Les sessions tedriques se-
guiran els continguts del temari mitjangant les exposicions del professor i seran
completades amb exercicis de caricter practic d’aplicacié dels processos i normati-
ves explicats.

AVALUACIO:

Els criteris d’avaluacié de I'assignatura responen a la conviccié que —tenint en
compte les caracteristiques eminentment prictiques de la materia— &s preferible
una avaluacié i seguiment continuats de estudiant, evitant que la qualificacié
global sigui resultat d’una tinica prova final. Per aixd, el sistema d’avaluacié es fo-
namenta en dos elements:
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Wil

- Treballs practics que I'estudiant haur de realitzar durant tot el curs sobre aspe; 13, I’anlisi documental del contingut: indexacié, classificacié i resum.
tes concrets del temari. Aquestes practiques tindran un valor del 40 % de la noy 14, Classificacié i indexaci6. Llenguatges naturals i llenguatges documentals. Ti-
final. pologies de llenguatges documentals.
- Examen final. Tindra un valor del 60 % de la nota final. Comprendra una prj 15, Classificacions: els llenguatges documentals més antics. La CDU, laDDCila
mera part de caricter tedric i una segona de prictica amb diversos suposits de ¢ %
talogaci6. Aquest examen haurd d’estar qualificat amb una nota minima de 16, Thesaurus: estructura i funcié. Presentacié dels descriptors i relacions seman-
pet poder fer mitjana amb les prictiques. tiques.
Aix{ mateix, la correccié ortogrifica i sintictica es tindrd en compte en la qualific; 17, Llistes de matéries: definicié, tipologies i estructura.
ci6 final, i en casos greus, pot arribar a ser motiu de suspens. 18. La condensacié del contingut: el resum. Tipolgies. Criteris per a I'elaboracié.
19. Recuperacié i difusié de la informacié.
TEMARI:
1. Marc tedric de anilisi documental. Uanalisi documental en el context de la bi BIBLIOGRAFIA:
blioteconomia i la documentacié. Fonaments de I'anilisi documental. Obres teoriques
2. El procés documental: la documentacié com a transmissora de la informaci¢ Carrién Guitiez, M. Manual de bibliotecas. 22 ed. Madrid: Fundacién Germdn
La cadena documental: entrada, tractament i sortida. Lanalisi documental: d¢ ~ Sdnchez Ruipérez-Pirdmide, 1988.

finicié i objectius. Catalogacién de documentos: teoria y prdctica. Maria Pinto Molina (ed.). Madrid:
3. Lobjecte de I'analisi documental. El document: concepte i tipologies Sintesis, 1994.
4. Fases i nivells de I'analisi documental. Analisi documental de forma i 'anali Chan, Lois Mai. Library of Congress Subject Headings: principles of structure and po-

documental de contingut. licies for apllication. Washington: Cataloging Distribution Service. Library of
5. L'analisi documental de forma. Consideracions generals. La descripcié b~ Congress, 1990.

bliogrifica i la catalogacié. Currés, E. Thesaurus: lenguajes terminolégicos. Madrid: Paraninfo, 1991.
6. Els catilegs: tipologies, ordenacié i accés. Fundamentos de informacion y documentacién. J. Lopez Yepes (comp.) Madrid: Eu-
7. Descripcié bibliografica. Objectius i concepte. Normalitzacié internacional ¢  dema, 1989

la descripcié bibliografica. Garcfa Gutierrez, A.L. Estructura lingiifstica de la documentacién: teoria y método.
8. La normalitzacié de la descripcié bibliografica: 'ISBD. Abast, objectius i utili ~ Murcia: Universidad de Murcia, 1990.

zacié, Estructura, elements i puntuacié. Guinchat, Claire; Menou, Michel. Introduccién general de las ciencias y técnicas de
9. Ladescripcié bibliografica de publicacions seriades i de parts components. la informacién y la documentacién. 22. ed. corregida y aum. Madrid: CIN-
10. La catalogacié. Definicié i procediments. La normalitzacié de la catalogacic. =~ DOC (CSIC): Unesco, 1992.

les Regles de Catalogacié Angloamericanes (AACR). Heredia Herrera, Antonia. Manual de instrumentos de descripcidn bibliogrdfica. Se-

11. Eleccié dels punts d’accés de la descripci bibliografica (principals i secund.  villa: Diputacién Provincial de Sevilla, 1982
ris). Les formes dels encapgalaments de noms de persones, noms d’entitats Macfas Zafra, C. Monografias y publicaciones seriadas: ejercicios practicos de catalo-

titols. Control d’autoritats. gacidn. 22 ed. Gijén: Trea, 1995
12. Registres llegibles per ordinador. Catalogacié automatitzada: els forma Maniez, Jacques. Los lenguajes documentales y de clasificacién: concepcibn: construc-
MARC. Introduicié al format CATMARC. cién y utilizacion en los sistemas documentales, Madrid: Fundacién German
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Sénchez Ruipérez: Pirdmide, 1992. Formato Ibermarc para registros bibliogrdficos. 5* ed. Madrid: Biblioteca Nacional,
Mclllwaine, 1.C. Guia para el uso de la CDU (Clasificacién Decimal Universq, 1995,
una guia introductoria para el uso y aplicacién de la CDU. Madrid: AENOJIFLA. ISBD (G): descripcién bibliogrifica internacional normalizada general:

MM texto anotado. Madrid: ANABAD: Arco/Libros, 1993.

Pinto Molina, Marfa. Resumen documental: fundamentos y procedimientos. MadriJFLA. ISBD (M): descripcié bibliografica internacional normalizada per a publi-
Fundacién Germén Sénchez Ruipérez: Pirdmide, 1992. cacions monogrifiques. Ed. rev. Barcelona: Generalitat de Catalunya, Depar-

Pinto Molina, Matfa. Andlisi documental: fundamentos y procedimientos. Madri  tament de Cultura, 1993.
Eudema, 1993. IFLA. ISBD (8): descripcié bibliogrifica internacional normalizada per a publica-

Ramos Fajardo, C. i altres. Manual préctico de catalogacién: monografias seriady,  cions en strie. Barcelona: Generalitat de Catalunya, Departament de Cultura:
fondos especiales. Granada: Impresur, 1991. Institut Catala de Bibliografia , 1988.

Ramos Fajardo, C. i altres. Catalogacién de monografias: ejercicios. Granada: jJFLA. ISBD (S): descripcién bibliogrifica internacional normalizada para publi-
presur, 1991, caciones seriadas. Madrid: ANABAD: Arco/Libros, 1993.

Reynolds, D. Automatizacién de bibliotecas: problemdtica y aplicaciones. MadrIFLA. Pautes d’entrades secundaries d’autoritats i de referéncia. Barcelona: Escola
Fundacién Germén Sdnchez Ruipérez: Pirdmide, 1989. Universitaria Jordi Rubié i Balaguer, 1990.

Ruiz Pérez, R. El andlisis documental: bases terminolégicas, conceptualizacién y IFLA. Pautes per a l'aplicacié de les ISBD a la descripcié de parts components.
tructura operativa. Granada: Universidad de Granada, 1992. Barcelona: Institut Catala de Bibliografia, 1990.

San Segundo, R. Sistemas de organizacion del conocimiento: la organizacion del (Manual del CATMARC. 2a de. rev. i augm. Barcelona. Generalitat de Catalunya,
nocimiento en las bibliotecas espafiolas. Madrid: Universidad Carlos III: BO.  Departament de Cultura, 1992.
1996. Reglas de catalogacién. Ed. refundida y revisada. Madrid: Direccién General del
Slype, Georges van. Los lenguages de indizacién: concepcién, construccién y utiliz  Libro, Archivos y Bibliotecas, 1995.
cién en los sistemas documentales. Madrid: Fundacién German Sinchez Ruip Regles angloamericanes de catalogacid: traduccié de les Anglo-American cataloging ru-
rez: Pirdmide, 1991. les, secod edition, 1988 revision. Barcelona: Biblioteca de Catalunya; Vic: Eumo
Subject cataloging manual: subject headings. Library of Congress, Subject Cata] ~ Editorial, 1996.
ging Division. 4th edition. Washington: Library of Congress, Cataloging aj

Classification Distribution Service, 1991. Classificacions
Wynar, Bohdan S. Introduction to cataloging and classification. 8th ed. EnglewodCDU: Clasificacién Decimal Universal. Madrid: AENOR, 1995. 2 vol.

Libraries Unlimited, 1992. CDU: Clasificacién Decimal Universal: edicién abreviada espafiola. 62 ed. rev. y
Normes i regles de descripcié bibliografica i catalogacié actualiz. Madrid: AENOR, 1991
Directrices para las entradas de autoridady referencia. Madrid: ANABAD: Arco/IClassificacié Decimal: adaptacié per a les biblioteques catalanes. Dirigida per Jor-

bros, 1993. di Rubié i Balaguer. 4a ed. Preparada per Jordi Rubié i Lois. Barcelona: Teide,
Directrices para los registros de autoridad y referencia de materia. Madrid: AN, 1982. '

BAD: Arco/Libros, 1995. Dewey Decimal Classification and relative index. Revised by Melvil Dewey. 20
Encabezamientos de materia: normativa para su redaccién. Madrid: Biblioteca N th. ed. cdited by John P. Comaroni. Albany: Forest Press, 1989. 4 vol.

cional, 1991. Universal Decimal Classification: international medium edition. English text.

32 33




London: British Standards Institution, 1985-1988. 2 vol. 6.1.2 Informética Documental
Universal Decimal ClassificationBS 1000 M: 1993. London: British Standay
Institution, 1993. 2 vol. PROFESSORS: Jordi SURINACH
Albert BAUCELLS
Llistes d'encapgalaments

Library of Congress subject headings. 13th de. Washington: Library of Congre Anual. 9 crédits
Cataloging Distribution Service, 1990. 3 vol.
Llista d’encapgalaments de materia en catald. Ed. preliminar actualitzada. Bar OBJECTIUS
lona: Institut Catal de Bibliografia, 1991. - Introduir 'estudiant en I'entorn dels ordinadors personals perqué conegui com
funcionen i sigui capag de realitzar-hi operacions basiques. Ualumne aprendr3,
tamb¢, de treure profit de paquets ofimatics d’ds general.
- Adquirir coneixements per entendre i poder avaluar diferents aspectes relacio-
nats amb |'emmagatzematge, transmissié i tractament de la informacié digial.
- Contrastar les diferents solucions que la técnica ens posa a I'abast per dominar
grans quantitats d'informacié.

CONTINGUTS

Primera part

1. Introduccié
Processament de dades. Hardware i software. Components de I'ordinador. Ins-
tal-lacié de hardware.

2. Sistemes operatius
Introduccié. Conceptes rellevants del MS-DOS. Windows 95. Instal-lacié de
software.

3. Aplicacions ofimatiques
Word. Excel. Access.

4. Introduccié a Internet

Segona part

1. Les tecnologies de la informacié.
Importancia dins de la biblioteconomia
Evolucié
Futur

2. Estrucura dels ordinadors
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Software: El Sistema Operatiu, els programes, les bases de dades. 6.1.3. Llengua
Hardware: Lentorn de la Unitat Central de Procés, els periferics.
3. Solucions al problema de 'emmagatzematge de la informacié Llengua Catalana
Lemmagatzematge temporal enfront del durador
Lemmagatzematge digital enfront de I'analogic PROFESSORS: Isidor CONSUL
Memories, discs, cintes magnetiques Silvia COLL-VINENT
4. Tecnologies de transmissié i distribucié de dades
Centralitzacié de la informacié enfront de la distribucié Anual. 10,5 crédits

Nocions sobre xarxes d’ordinadors
5. Temes d’actualitat. Noves tecnologies. OBJECTIUS:

Sistemes multimedia, la realitat virtual, el mén d’Internet, la biblioteca virtu Els objectius del ¢
. , ) i i 5 5 % ot
catalana, de proporcionar a I'estudiant criteris d’ts que I'ajudin a decidir sobre as-

pectes fonamentals del codi lingiifstic en la seva prictica de traductor o d’intér-

urs sén d’oferir una visié descriptiva i normativa de la llensua
gu

6. Practiques:
Accés a biblioteques arreu del mén mitjangant Internet.

LE s  Es i nt objectiu inseparable dels anteriors el
Utilitzacié dels buscadors d’Internet. PEEE Es igualme ) P desenvolupament de la

competéncia comunicativa dels estudiants, tant en el domini oral com en Pescrit.

AVALUACIO: D’altra banda, el curs té per objectiu de donar a conéixer les fonts de consulta bi-
Savaluaran les dues parts de I'assignatura per separat. La nota reflectird tant els d bliografica que facilitin aquesta tasca. El primer quadrimestre se centra especial-

. : o n . ment en aspectes sociolingiifstics, en la fonética i en la morfosintaxi i
neixements tedrics adquirits per 'alumne com 'aprofitament de les sessions ¢ L 2 o " sm.t nominal. El
: y segon es basa principalment en morfosintaxi verbal i en la semantica.
practiques en els ordinadors.

RAF METODOLOGIA:
BIBLIOG IA: Tant el primer com el segon quadrimestre combinen les classes tedriques amb les
Microsoft Press. Microsoft MS-DOS Paso a Paso. Anaya Multimedia - Microso| | . st . :
o " practiques, repartides setmanalment de manera equilibrada. Les sessions tedriques

segueixen els continguts del temari mitjangant les exposicions del professor, que

Miquel Bofill. Microsoft Word. Vic: Eumo Editorial, 1997.
Clayton, Matlene. Gestidn de automatizacién de bibliotecas. Madrid: Fundacid P it bagin prepast. Les elasses prictiqtios alternaran els exerelcis de siste-

Germén San(ihez Ruxp‘érez: P 1r'érr?1de, 1991. MPRTTAr matitzaci6 del temari i el treball sobre textos orals i escrits, Basats sobretot en la
Jacquesson, A. Llnformation des bibliothéques. Paris: Cercle de la librairie, 1995. llengua estandard.

poden ser complementades amb la participacié dels estudiants sobre aspectes que

AVALUACIO:

> ., - . . - .
Lavaluacié serd continuada per als continguts practics, a partir de la valoracié de
les activitats dutes a terme durant el quadrimestre, de la participacié en les sessions

i dels treballs obligatoris fixats. Al final del quadrimestre, els continguts seran ob-
jecte d’un examen.
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CONTINGUTS:

Primer Quadrimestre

1. Normativa i codificacié: historia i criteris.
1.1. Lobra de Pompeu Fabra.
1.2. UlInstitut d’Estudis Catalans.
1.3. Bibliografia.

1.4. Normalitzacié, normativitzacié i estandarditzacié.

2. Fonttica i fonologia:
2.1. Descripcié del sistema fonoldgic del catala.
2.2. Fonetica per contacte.
2.3. Criteris d’elocucié formal.
3. Motfosintaxi:
3.1. Els determinants.
3.2. El nom il'adjectiu.

Segon Quadrimestre
1. Morfosintaxi:
1.1. Elverb: classes i morfologia.
1.1.1. Perffrasis verbals.
1.2. Lafrase simple i la frase composta:
1.2.1. Funcions sintactiques.
1.2.2. Coordinacié i subordinacié.
1.3. Els pronoms: personals, relatius i interrogatius.
1.4. Els connectors:
1.4.1. Preposicions i conjuncions.
1.5. Ladverbi.
2. La puntuacié:
2.1. Usdels signes de puntuacié en el text.
2.2. Puntuacié i ordre dels mots de la frase.

BIBLIOGRAFIA:
1. Manuals

Badia, Jordi i altres. Bl llibre de la llengua catalana. Barcelona: Castellnou, 1997.

Castellanos, Josep-Anton. Manual de pronunciacié. Vic: Eumo Editorial, 1992.

Coromina, Eusebi. E/ 9 Nou. Manual de redaccié i estil. Vic: Eumo Editorial,
Premsa d’Osona, Diputacié de Barcelona, 1993.

Mestres, Josep M. i altres. Manual d'estil: la redaccid i ledicié de textos. Barcelona;
Vic: Eumo; UB; UPF; Rosa Sensat, 1995.

Ferrando, Antoni; Nicolas, Miquel. Panorama d'historia de la llengua. Valéncia:

Tandem, 1993.
Joan, Bernat i altres. Historia de la llengua catalana. Vilassar de Mar: Oikos-tau,

1994.
Lacreu, Josep. Manual d’s de U'estindard oral. Valéncia: Universitat de Valéncia,

1992,
Recasens, Daniel. Fonética i fonologia. Barcelona: Enciclopedia Catalana, 1993.
Ruaix, Josep. El catala en fitxes/2. Morfologia i sintaxi. Moia: ]. Ruaix, 1985.
Televisi6 de Catalunya. El catala a TV3: llibre d'estil. Barcelona: Edicions 62, 1995,
Sol3, Joan; PUJOL, Josep M. Ortotipografia. Barcelona: Columna, 1995.

2. Diccionaris

Alcover, Antoni M.; Moll, Francesc de B. Diccionari catald-valencid-balear. Palma
de Mallorca: Moll, 1980.

Bruguera, Jordi. Diccionari ortogrific i de prondincia. Barcelona: Enciclopédia Ca-
talana, 1990.

Diccionari de la llengua catalana. Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, 1995.

Diccionari de la llengua catalana. Barcelona: Enciclopédia Catalana, 1994.

Fabra, Pompeu. Diccionari general de la llengua catalana. Barcelona: Edhasa,
1977. ‘

Franquesa, Manuel. Diccionari de sinonims. Barcelona: Portic, 1991.

Pey, S. Diccionari de sinonims i antonims. Barcelona: Teide, 1991.

Raspall, Joana; Marti, Joan. Diccionari de locucions i de frases fetes. Barcelona: Edi-
cions 62, 1986.

Sabater, Ernest. Diccionari ideoldgic. Barcelona: Barcanova, 1990.

Badia i Margarit, Antoni M. Gramatica de la llengua catalana. Barcelona: Eni»3_ Whsrisial ansciliari complementari

clopedia Catalana, 1994.
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Bruguera, Jordi. Historia del lxic catals, Barcelona: Enciclopédia Catalana, 1990.
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Castellanos, Josep-Anton. Quadern. Normativa basica de la llengua catalana (a1 o +exros diversos. Els primers es referiran als aspectes més foscos i conflictius
exercicis autocorrectius). Barcelona: ICE de la Universitat Autdonoma de Bagyy. |, gramatica i I'is de Iespanyol. Els segons constituiran el gruix de les practi-

lona, 1991. ques d’aquest curs, d’acord amb I'objectiu complementari de I'assignatura, i se
Segarra, Mila. Historia de la normativa catalana. Barcelona: Enciclopédia Caqc entraran en els aspectes discursius i en les técniques de composicié de textos orals
na, 1985. i escrits, com també en I'analisi i la prictica de les diferents tipologies textuals.

Sold, Joan. Sintaxi normativa: estat de la qiiestié. Barcelona: Emptiries, 1994.
Xuriguera, Joan Baptista. Els verbs catalans conjugats. Barcelona: Claret, 1983. AVALUACIO:

Iavaluacié serd continuada per als continguts prictics, a partir de la valoracié dels
exercicis, de la participaci6 en les sessions i treballs que ocasionalment es puguin

Llengua Espanyola proposar. Es considera obligatdria la presentacié del 80% dels exercicis practics
proposats. Qui no arribi al percentatge indicat podri ésser objecte d’un examen
PROFESSORS: Lluisa COTONER CERDO especial a la fi del quadrimestre.
Marcos CANOVAS i MENDEZ Els continguts tedrics seran objecte d’un examen final en acabar el quadrimestre.
Anual- 10,5 Crédits CONTINGUTS:
OBJECTIUS: Primer Quadrimestre

Lobjectiu d’aquest curs és presentar els aspectes (descriptius i normatius) del. Lallengua i el text.
llengua espanyola proporcionant a I'alumne criteris d’tis que I'ajudin a decidir, 1.1. Diversitat dialectal i diversitat funcional de I'espanyol. Lestandard.
la seva prictica com a traductor, sobre aquells aspectes inestables i controvertity 1.2. Tipologia textual: descripcié, narracié, argumentacié, instruccié, exposi-

la llengua. Aquest primer quadrimestre se centrara especialment en els conting cié, prediccié i dialeg.
figtosiinhinabe 1.3. Anilisi del text. Els conceptes i els mecanismes de cohesié i coheréncia tex-
En aquest curs es planteja un objectiu complementari que consisteix a desenva tual.
par la competéncia comunicativa, tant oral com escrita, de manera que els aly2. La lexicografia. Diccionaris i repertoris léxics de I'espanyol actual.
nes esdevinguin redactors (i oradors) competents en llengua espanyola. 3. Lalexicologia.
3.1. La paraula com a unitat lingiifstica.
METODOLOGIA: 3.2. La formacié de paraules (morfologia lexica): derivacié*i composicié. Neo-
El curs consta de classes tedriques i classes prictiques, repartides d’'una man logismes.

equilibrada. Es a dir, les hores lectives setmanals de I'assignatura s’ocuparan, ap. 3.3. Semantica del mot.
ximadament, la meitat amb continguts tedrics i la meitat amb continguts pracig .
; : ] gl egon Quadrimestre

Les classes tedriques resseguiran el temari a través de les exposicions del profcsrl Mo
Aixd no obstant, es pretén que els alumnes hi participin aportant-hi les infors.
cions que hauran obtingut mitjancant la preparacié d’algun guié o de la lect
d’algun document bibliografic que se’ls haurd indicat préviament.

Les classes practiques alternaran els exercicis sistematics sobre el temari i el trel

rfologia flexiva.

LY. F.lexié nominal: el génere. Distincié de géneres: per heteronfmia, per mo-
cié de morfema, per moci6 de l'article i altres alternances que comporten
canvi de significat. El génere ambigu. El genere dels adjectius. El génere




dels noms propis. Usos irdnics i despectius del femen{. Formes cultes. 2. Gramatiques i manuals de referéncia.

1.2. Flexié nominal: el nombre. Formacié del singular. Formacié del ply; Agencia ERE. Manual de esp afiol urgente. Madrid: Cétedra, 1984

Casos especials. Alarcos Llorach, E. Estudios de gramitica funcional del espafiol. Madrid: Gredos,
1.3. El sistema pronominal. 1972.
1.4. La flexié verbal: nombre, persona, temps, aspecte i mode. Paradigmes y, Alarcos Llorach, E. Gramdtica de la lengua espaiola. Madrid: Espasa-Calpe, 1994.
bals regulars i irregulars. ' Alcina, J. i Blecua, ]. M. Gramdtica espafiola. Barcelona: Ariel, 1975.
2.La oracié gramatical. Bosque, I. «La morfologfa», dins Abad i Berrio (eds.), Introduccién a la lingiitstica,
2.1. Criteris per definir i delimitar el concepte. Madrid: Alhambra, 1982.

2.2. Estructura. Nocié d’estructura. Unitats d’analisi gramatical. Constitquosque’ L. Las categorias gramaticales. Relaciones y diferencias. Madrid: Sintesis,
immediats de I'oracié. Lambigiiitat gramatical. Classificacié de les q 1987.

cions segons el «dictum» i el «modus». Classificacié de les oracions Se8UCabré, T. i Rigau, G. Lexicologia i semantica. Barcelona: Enciclopédia Catalana,

el «modus» i el propdsit comunicatiu. 1986.
3. Sintaxi de 'oracié simple. El Pafs. Libro de estilo. Madrid: Prisa, 1990.
3.1. El sintagma nominal. Determinants. Noms. Adjectius. Fernindez Ramirez, S. Gramdtica espafiola. 1. Prolegémenos. 2. Los sonidos. 3.1. El
3.2. El sintagma verbal. Tipus de verbs. Perffrasis verbals. La passiva. nombre. 3.2. Elpronombre. 4. El verbo y la oracién. Madrid: Arco Libros, 1985-
3.3. El complements del sintagma verbal. Els adverbsis. Les preposicions: régi. 1986 (5 vols.).
prepositius. Garcla Yebra, V. Teorta y prictica de la traduccién. Madrid: Gredos, 1982.
3.4.La concordanga. Tema i rema. Lordre de paraules. Gil Ferndndez, J. Los sonidos del lenguaje. Madrid: Stntesis, 1988.
4. Sintaxi de I'oracié composta. Gili Gaya, S. Curso superior de sintaxis espasiola. Barcelona: Bibliograf, 1961.
4.1. Coordinacid, juxtaposicié i subordinacié. Tipus de conjuncions. Gémez Torrego, L. Manual de espafiol correcto. Madrid: Arco Libros, 1989 (2 vols.).
4.2. Tipologia de la subordinacié: substantiva, adjectiva i adverbial. Kany, Ch. Sintaxis hispanoamericana. Madrid: Gredos, 1976.
Lang, M. E. Formacién de palabras en espatiol. Morfologia derivativa productiva en
BIBLIOGRAFIA: el léxico moderno. Madrid: Cétedra, 1992.
1. Diccionaris. Libro de estilo de ABC. Barcelona: Ariel, 1993.
Casares, ]. Diccionario ideolégico de la lengua espafiola. Barcelona: Gustavo GMascard, ]. Morfologia. Barcelona: Enciclopédia Catalana, 1986.
1975. Navarro Tomds, T. Manual de entonacién espariola. Madrid: Guadarrama, 1974.

Leén, V. Diccionario de argot esparioly lenguaje popular. Madrid: Alianza, 1980.Navarro Tomds, T. Manual de pronunciacién espafiola. Madrid: CSIC, 1959.
Marsé, B Diccionario normativo y guia préctica de la lengua espafiola. BarceloQuilis, A. i Ferndndez, J. A. Curso de fonética y fonologia espafiolas. Madrid: CSIC,

Ariel, 1986. 1971.
Moliner, M. Diccionario de uso del espaiol. Madrid: Gredos, 1981. Real Academia Espaiiola de la Lengua. Esbozo de una nueva gramdtica de la lengua
Real Academia Espafiola de la Lengua. Diccionario de la lengua espafiola. Madi.  espanola. Madrid: Espasa-Calpe, 1973.

RAE, 1992 (2 vols.). Scco, M. Gramdtica esencial del espafiol. Madrid: Aguilar, 1975.
Seco, M. Diccionario de dudas y dificultades de la lengua espafiola. Madrid: EspSeco, M. Estudsos de lexicografia espafiola. Madrid: Paraninfo, 1987.

Calpe, 1986. Varela, S. Fundamentos de morfologia. Madrid: Sintesis, 1990.
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6.1.4. Llengua Anglesa |

PRESTEC ESTUDIS oo tossonssicusn

5,9%

Y

Caixa i Manlleu

Sense comissi6 d’obertura.
Possibilitat de formalitzacié amb
una caréncia maxima de 2 anys.
Termini méxim: 5 anys.

Import maxim: el de la matricula

o bé al Servei Telefonic

902.20.40.40

de 8 del mati a 8 del vespre

Informaci6 a totes les Oficines’

Anual. 12 crédits

OBJECTIUS:

Eobjectiu principal és potenciar al maxim els coneixements i I'ts de la llengua an-
slesa per a cada alumne. Els objectius generals sén els mateixos per als dos quadri-
mestres de qué consta I'any académic perd, evidentment, sexigird una millora
sonstant. Els alumnes faran servir el mateix llibre de text per als dos quadrimes-
tres: la primera meitat el primer quadrimestre i la segona meitat el segon quadri-

mestre. Els objectius tematics i gramaticals, per tant, variaran.

L. Parlar
— participar en una conversa quotidiana

— participar en discussions i debats
— parlar de forma improvisada sobre temes diversos

2. Escoltar
— seguir una conferéncia i prendre apunts
— extreure informacié d’una conversa
— poder entendre informacié no explicita
3. Llegir
— material auteéntic:
—articles de premsa
— cartes i documents oficials
— narrativa del segle XX
— textos comercials, promocionals i informatius
—acostumar-se a llegir en anglés a fora de classe

. Escriure
— narracions
—descripcions
~discursos
— resums biografics
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— resums, comentaris i critiques vel-la i de premsa. Lalumne haura d'immergir-se en la cultura anglosaxona. Es va-
— cartes personals i formals lorar la participacié activa de 'alumne tant a 'aula com a fora.
METODOLOGIA: CONTINGUTS:

Les quatre hores setmanals de classe tindran dos components, el tedric, on es ty

taran els coneixements de la llengua, i el prictic, on es tractard de I'ds. De fetPrimer Quadrimestre

classe s'impartird sempre en angles i la metodologia serd comunicativa amb A Zzmarics

participacié real dels alumnes. La gramatica, perd, ocupari un lloc important, k:osmms i paisos arreu del mén, espectacles —cinema i teatre— el menjar, 'engi-
conceptes es practicaran amb activitats on els alumnes hagin d’utilitzar I’ angnyeria a gran escala, els edificis i 'arquitectura, I'art d’escriure, la histdria, la terce-
per expressar les seves idees i opinions. Aquestes activitats inclouran igualmengg edar, descriure les persones, I'exit i la fama, la riquesa i la pobresa.

produccié (parlar o escriure) i la comprensié (escoltar o llegir). Els textos que §Relacionat amb cada tema hi haurd un enfocament explicit en el lexic, tant a nivell
tudiaran seran gairebé tots originals. ﬁc mots com a nivell de frases fetes (phrasal verbs, expressions idiomatiques, ne-
Aix{ mateix, els alumnes hauran de dedicar hores fora de classe a I'estudi de lidyos).

ma i per aquesta rad serd molt important I'adquisici6 de técniques d’autoapren

tatge. B. Gramaticals
Els objectius gramaticals i Iéxics (veure continguts) seran tractats dins de la seqii Revisié de les formes verbals del passat
cia tematica dels capitols del libre de text Cambridge Advanced English. = Comparacié de les formes verbals «simple» i «progressive»

S’aprofitaran a la classe les tasques en grups o en parelles, els intercanvis d’inf~ Articles
macid, les converses improvisades, les simulacions i el treball individual. S’ut «Modal Verbs»

zard una varietat de métodes, entre els quals hi haura: = Frases condicionals
— intercanvi oral d’idees (tota la classe o en grups) Segon Quadrimestre
— explicar histories A. Tematics.
—fer entrevistes i enquestes Sistemes de comunicacié, I'anglés arreu del mén, el misterids i Pespiritual, els viat-
— llegir textos ges, I'amor, la salut i les malalties, els negocis, el medi ambient, les noticies, el sis-
— escoltar cintes o videos tema educatiu, la ciénciaila tecnologia, les utopies
—jocs didactics )
— exercicis sintactics B. Gramaticals
— consulta de llibres de referéncia = Veu indirecta
— preparar un debat, una comunicacié escrita, els deures = Comparacié i contrast
= Formes emfatiques

Els treballs a casa ajudaran a practicar la materia estudiada a la classe amb exerd® = El futuri els graus certesa
i redaccions. Perd el treball a casa o a la biblioteca anir molt més enlla. Es da* Serundii infiniciu

ran referéncies a altres textos. Es fomentara la lectura com a costum diari, del” Usos especials del passat
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AVALUACIO:
Primer Quadrimestre
A. Inicial: Una prova de nivell.

Lobjectiu d’aquesta prova sera :
i) informar el professor i 'alumne de la situacié inicial

ii) proporcionar un marc de referéncia de cara a progressar durant el quadrimeg;

Lavaluacié inicial no tindra incidéncia en la nota de final de quadrimestre.

B. Continuada: Es puntuari el treball segiient durant el quadrimestre:
a) redaccions (250 paraules)

b) resum i opinié de llibres de lectura

c) proves parcials

C. Final: Uavaluacié final constara de les proves segiients:
a) comprensié auditiva

b) comprensié lectora

c) gramatica i lexic

d) redaccié

€) expressi6 oral

f) coneixements culturals, generals i de ['actualitat mundial

AVALUACIO:

Segon Quadrimestre

A. Continuada: Es puntuaran els treballs segiients durant el quadrimestre:
a) redaccions

b) resum i opinié de llibres de lectura

c) proves parcials

B. Final: Lavaluacié final constari de les proves segiients:

a) comprensié auditiva

b) comprensié lectora

c) gramatica

d) redaccié

e) expressié oral

f) coneixements culturals, generals i de 'actualitat mundial
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6.1.5 Introduccié a les Ciéncies de la Informacié
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1988.
Webster’s 3rd New International Dictionary. Encyclopedia Britannica, 1986.
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Primer Quadrimestre. 4,5 crédits

OBJECTIUS:

[lassignatura té com a objectius basics:

_ definir comunicacié, informacié i Ciéncies de la Informacié

_ situar dins d’aquest context els conceptes basics de: cicle de la informacié, docu-
ment i suport

- analitzar el paper de la informacié en la societat actual

_ definir arxivistica, biblioteconomia i documentacié, aix{ com la tipologia de cen-

tres i funcions

METODOLOGIA:

La matéria s'impartir en classes tedriques que es combinaran amb exercicis pric-

tics sobre diferents aspectes del programa.

CONTINGUTS:
- Comunicacié i Informacié
Definicions
El cicle de la informacié: produccié, comunicacié, enregistrament, tractament i
recuperacio
Concepte de document: tipologia i caracteristiques
- La Societat de Ia Informacié =
La necessitat d’informacié
Volum d’informacié, emmagatzemament i transmissié
Informacié i poder
‘La indistria de la cultura
El fenomen Internet
= Ciéncies de la Informacié: arxivistica, biblioteconomia i documentacié
Definicions
Relacions amb altres ciéncies
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- Arxivistica p. ISBN 84-8112-063-4
Tipus de documents i de suports IELA. Section of Public Libraries. Directrius per a biblioteques pibliques. Barcelo-
Arxius: funcions i tipus na: Col-legi Oficial de Bibliotecaris - Documentalistes de Catalunya, 1987. 92

- Biblioteconomia p.ISBN 84-505-5560-4.

Tipus de documents i de suports Glosario ALA de bibliotecologia y ciencias de la informacién. Madrid: Diaz de los
Biblioteques: funcions i tipus Santos, 1988. 473 p. ISBN 84-86251-93-1.

- Documentacié Guinchat, Claire; Menou; Michel. Introduccion general de las ciencias y técnicas de
Tipus de documents i suports la informacién y la documentacidn. 2a. ed. corregida y aum. Madrid: CINDOC
Centres de documentacié: funcions i tipus (CSIC): Unesco, 1992. 555 p. ISBN 84-00-07295-2.

Heredia Herrera, Antonia. Archivistica general: teoria y prdctica. 7* ed. Sevilla: Di-

AVALUACIO: putacién Provincial de Sevilla, 1995. 512 p. ISBN 84-7798-556-X.

Es valorari assisténcia i participacié a classe, aix{ com els exercicis i treballs quiMagan Wals, José Antonio (coord.). Tratado bdsico de biblioteconomta. Madrid:
professor proposari durant el curs. A 'acabament del quadrimestre hi haurdi  Universidad Complutense, 1995. 488 p. ISBN 84-89365-14-8.

examen final. Martinez Comeche, Juan A. Teoria de la informacién documental 'y de las institucio-
‘ nes documentales. Madrid: Sintesis, 1995. 182 p. ISBN 84-7738-307-3.
BIBLIOGRAFIA: Martinez de Sousa, José. Diccionario de bibliologia y ciencias afines. 2 ed. aum y
Amat Noguera, Ntria. La documentacién y sus tecnologias. Madrid: Pirdmi  act. Madrid: Fundacién Germdn Sinchez Ruipérez: Pirdmide, 1993. 961 p-
1994. 538 p. ISBN 84-368-0823-1. (Biblioteca del libro, 29). ISBN 84-86168-78-3.

Ballester, Josefina; Camps, Elisa; Mayol; M. Carme. Normes per a Biblioteques|Merlo Vega, José Antonio; Sotli Rojo; Angela. Biblioteconomiia y documentacién
bliques a Catalunya. Barcelona: Asociacié de Bibliotecaris de Catalun  en fnternet. Madrid: CINDOC, 1997. ISBN 84-00-07659-1.
Col-legi Oficial de Bibliotecaris - Documentalistes de Catalunya, 1984-19Orera Orera, Luisa (ed.) Manual de Biblioteconomia. Madrid: Sintesis, 1996. 509
2 vol. ISBN 84-86972-05-1. p- ISBN 84-7738-363-4

Carrién Gutiez, Manuel. Manual de bibliotecas. 2° ed. Madrid: Fundacién GPérez Alyarez-Ossorio, ].R. Introduccién a la informacién y documentacion cientifi-
mén Sinchez Ruipérez, 1993. 764 p. ISBN 84-86168-79-1. ¢a. Madrid: Alhambra, 1990. VII, 108 p. ISBN 84-205-1969-3.

Concentracié i internacionalitzacié dels mitjans de comunicacié. Barcelona: Cenlejo Delarbre, Radl. La nueva alfonbra mdgica. Usos y mitos de Internet, la red de re-
d’Investigacié de la Comunicacié, 1994. 95 p. ISBN 84-393-2876-1 des. Madrid: Fundesco, 1996.

Cruz Mundet, José Ramén. Manual de archivistica. 2° ed. Madrid: Fundad
Germdn Sinchez Ruipérez, 1996. 400 p. ISBN 84-86168-94-5.

Escolar Sobrino, Hipélito. Historia de las bibliotecas. 32 de. corr., rev. y ampl. N
drid: Fundacién Germ4n Sinchez Ruipérez: Pirdmide, 1990. 593 p. ISBN/
86168-53-8.

Etica i Comunicacié Social. Barcelona: Centre d’Investigacié de la Comunical
1993. 159 p. ISBN 84-393-2876-1

Fundesco. Comunicacién Social 1996. Tendencias. Madrid: Fundesco, 1996. ¥
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6.1.6 Fonts d’Informaci6é General
PROFESSOR: Ferran GIRONES i MEDINA

Primer Quadrimestre. 6 crédits

OBJECTIUS:

Lassignatura té com a objectius basics:

- congixer i aprendre a utilitzar els diferents tipus de fonts d’'informacié genera,
qualsevol dels seus suports

- oferir a I'alumne les eines tedriques i la metodologia per analitzar i avaluar|
fonts d’informacié

- congixer les funcions i t2cniques de treball dels serveis d’informacié i referénci

CONTINGUTS:

1. Introduccié a les fonts d’informacié
Definicions
Fonts d’informacié generals i especialitzades
Fonts d’informacié institucionals i documentals

2. Obres de referéncia
Definicions, tipus i suports
Avaluacié6 de les obres de referéncia

3. Obres de referéncia primaria

4. Obres de referéncia secundaria

5. Els serveis d’informacié i referéncia
Definicié

Funcions

METODOLOGIA:
La materia s'impartird en classes tedriques que es combinaran amb exercicis ps
tics sobre diferents aspectes del programa.

AVALUACIO:
Es valorara I'assisténcia i participacié a classe, aix{ com els exercicis i treballs que
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professor proposard durant el curs. A I'acabament del quadrimestre hi haur un

examen final.

BIBLIOGRAFIA:

Beaudiquez, Marcelle. Guide de bibliographie générale. Miinchen: Saur, 1989. 277
. ISBN 3-598-10828-1.

Beaudiquez, Marcelle; Béthery, Annie. Les ouvrages de rérérence. 4e éd. Paris: Cer-
cle de la Librarie, 1995. 480 p. ISBN 2-7654-0591-3.

Carrizo Sainero, Gloria; Irrueta-Goyena Sinchez, Pilar; Lépez de Quintana Si-
enz, Eugenio. Manual de Fuentes de Informacién. Madrid: CEGAL, 1994. 414
p. ISBN 84-920008-0-5.

Documentacion: recopilacién de normas UNE. Madrid: AENOR, 1994. 269 p.
ISBN 84-86688-91-4.

Malcles, L. Noél. Manuel de bibliographie. 4e éd. Paris: Presses Universitaires de

France, 1985. vi, 448 p. ISBN 2-13-038984-8.

Martin Vega, Arturo. Fuentes de informacién general. Gijén: Trea, 1995. 320 p.

ISBN 84-89427-29-1.
Obras de referencia: repertorio bibliogrdfico para bibliotecas piiblicas. Madrid: Tilde
Servicios Editoriales, 1993. 185 p. ISBN 84-88729-00-6.

\Obres de referéncia per a biblioteques piibliques. Barcelona: Departament de Cultu-

ra de la Generalitat de Catalunya, 1990. xv, 128 p. ISBN 84-393-1439-6.
Serveis informatius per als usuaris de la informacid: directrius per als bibliotecaris-do-

cumentalistes. Barcelona: Xarxa de Biblioteques Populars de la Diputacié de
Barcelona, 1991. 39 p. ISBN 84-7794-166-1.
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Tota una vida
fent assegurances
de vida.

Estem al seu costat de tota la vida.
Oferint-li les millors assegurances
iamb la qualitat de servei que vosté demana.
Aquest és el nostre compromis des de 1880.
Tenim I'experiéncia de tota una vida
fent assegurances de vida.

g
B2

"
GENEHALL

VITALICIO

ASSEGURANCES

Verdaguer, 10 Tel. 938895000 Fax 938895631 08500 VIC
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6.1.7 Historia de la bibliografia i del llibre imprés

PROFESSOR: Manuel LLANAS i PONT

Segon quadrimestrc. 4,5 crédits

OBJECTIUS:

Oferir una panoramica historica i descriptiva del llibre a partir de la impremta,

entés en sentit amplii analitzat com a producte material, objecte d’expressié artis-

tica i vehicle de transmissié cultural. Alhora, I'assignatura examina el concepte,

orfgens i trajectoria de la Bibliografia i incideix en la consulta i utilitzacié de reper-
toris bibliografics.

METODOLOGIA:

' Lexposicié de continguts alterna amb comentaris de textos i il.lustracions i amb

contactes directes amb el mén del llibre i de la bibliografia, de vegades per mitja de
visites programades. Eventualment, I'estudiant pot protagonitzar algunes sessions
a classe exposant treballs encarregats.

CONTINGUTS:

1. El llibre manuscrit com a precedent. La xilografia. La impremta de tipus mo-
bils: orfgens, caracteristiques i difusié al llarg del segle XV. Primers impressors.
Els incunables.

2. El llibre durant els segles XVI, XVII i XVIII. La Inquisicié i els indexs de llibres
prohibits. Els gravats. Els fulls de noticies impresos. Creacié de les Biblioteques
Nacionals. Sorgiment de la bibliofilia. Antecedents, naixement i evolucié de la
Bibliografia.

3. El llibre durant el segle XIX. Impacte de la Revolucié industrial en la produccié
de llibres. El Romanticisme i el llibre. La litografia. Creacié de les biblioteques
populars, Els géneres impresos de tradicié popular. La Bibliografia: reflexié ted-
rica i repertoris.

4. Elllibre en el segle XX. El llibre de butxaca i el fenomen dels best sellers. La revo-
lucié tecnoldgica: llibre i informatica. Fotocomposicié i autoedicié. Bibliogra-
fia i bibliografies: tendéncies actuals, situacié present i perspectives de futur.
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AVALUACIO: S,
La nota d’'un examen al final del quadrimestre es complementa amb la particiy Malcles, L-N. La Bibliographie. Paris: Presses Universitaires de France, 1984.

A. Histoire du livre. Parfs: Presses Universitaires de France,1970.

cié a classe i amb la realitzacié de treballs i prictiques. G. La imprimerie. Paris: Presses Universitaires de France, 1979.

:i:rrzz;z de Sousa, J. Pequefia historia del libro. Barcelona: Labor, 1987.
BIBLIOGRAFIA: Millares Carlo, A. Introduccién a la historia del libro y de las bibliotecas. Miexic:
Albareda, Dom A. El llibre a Montserrat (del segle XI al segle XX). Publicacions { Fondode Cultura Econémica, 1971.

I’Abadia de Montserrat, 1985. Pensato, R. Curso de Bibliografia. Guta para la compilacién y el uso de los repertorios
Audin, M. Histoire de l'imprimerie. Patis: Picard, 1972. bib liogrﬂﬁfof- Gijén: Trea, 1994.
Balsamo, L. La bibliografia. Storia di una tradizione. Floréncia: Sansoni, 1984. Rubi i Balaguer, J. Llibreters i impressors a la Corona d’Aragé. Barcelona: Publica-
Beaudiquez, M. Guide de Bibliographie Générale. Methodologie et practique. Pay. _jons de I’Abadia de Montserrat, 1993.

Saur, 1983. s Ramirez, . Qué es la Bibliografia. Granada: Universitat de Granada, 1996.

Bohigas, P. «Assaig sobre el primer segle de la impremta als Paisos Catalans» (dj

Torre

Exposicié commemorativa del V centenari de la impremta. El llibre incunable,
FPuaisos Catalans). Barcelona: Biblioteca de Catalunya, 1976.

Botrel, ].E. Libros, prensa y lectura en la Espasia del siglo XIX. Madrid: Fundacif
G. Sinchez Ruipérez/Pirdmide, 1993.

Breslauer, B. i Folter, R. Bibliography: its history and development. Nova York: Gy
lies Club, 1978.

Brown, A. Autoedicién: texto y tipografia en la era de la edicién electrénica. Madi
ACK Publish, 1991.

Dahl, S. Historia del libro. Madrid: Alianza Editorial, 1974.

Diez-Borque, J. M. El libro. Barcelona: Montesinos, 1985.

Escarpit, R. La revolucién del libro. Madrid: Alianza Editorial, 1975.

Escolar, H. Historia universal del libro. Madrid: Fundacién G. Sénchez Ruip
rez/Pirdmide, 1993.

Escolar, H. (dir.). Historia ilustrada del libro espafiol. De los incunables al s
XVIII. Madrid: Fundacién G. Sdnchez Ruipérez/Pirdmide, 1994.

Febre, L. i Martin, H. ]. Lapparition du livre. Parfs: Albin Michel, 1971.

Fernindez Sénchez, ]. Historia de la bibliografia en Espafia. Madrid: El Mug
Universal, 1989.

Fuster, ]. Laventura del llibre catala. Barcelona: Empdiries, 1992.

Gaskell, P. A new introduction to Bibliography. Oxford: Oxford University Pres
1972.

Historia de la imprenta hispana. Madrid: Editora Nacional, 1982.
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6.1.8 Sistemes de Centres d’Informaci6é Nacionals i Internacionals

PROFESSOR: Pere MASIP
2n. Quadrimestre. 4,5 crédits

OBJECTIUS:

Lassignatura pretén oferir una exposicié general de les politiques d’informacig
documentacid, tant en 'ambit nacional com en I'internacional. Aix{ mateix, |
mostraran de forma exhaustiva les caracteristiques dels sistemes bibliotecaris, ary
vistics i documentals de Catalunya i dels paisos de 'entorn. Finalment, es prese;
taran els organismes reguladors i normalizadors en 'Ambit de la biblioteconomj,
la documentacié.

METODOLOGIA:

Els continguts de I'assignatura seran fonamentalment de caricter teoric, es cop
plementaran, perd, amb el comentari i analisi dels sistemes, politiques, programg
o lleis contingudes en el temari.

TEMARI:

1. Bases de les politiques d’informacié i documentacié.

2. Centres i serveis de documentacié

3. Sistemes nacionals i internacionals de documentacié.

4. Sistemes bibliotecaris.

5. El sistema bibliotecari de Catalunya.

6. La Unié6 Europea i les biblioteques

7. Sistemes d’arxius

8. El sistema d’arxius de Catalunya.

9. Sistemes de centres de documentacid.

10. Cooperacié bibliotecaria. Projectes cooperatius nacionals i internacionals

11. Organismes nacionals en 'aimbit de la biblioteconomia i la documentacié

12. Organismes internacionals en 'ambit de la biblioteconomia i la document
ci6: IFLA, FID, CIA..

13. Normalitzacié documental. La tasca normalitzadora de 'IFLA, les norm¢
ISO, les normes UNE...
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AVALUACIO:

[avaluacié dels coneixements adquirits es basard en un examen de caricter basica-
ment tedric i la presentacié d’un treball de curs, el tema del qual es concretara en
Jes primeres sessions de I'assignatura. Lexamen tindra un valor del 80 % de la no-
ca final i haurd d’estar qualificat amb una nota minima de 4 per poder fer mitjana
amb el treball, que valdra el 20 % restant.

La correccié ortografica i sintictica es tindrd en compte en la qualificacié final i,
en Casos greus, pot arribar a ser motiu de suspens.
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7. Temes d’interés per a estudiant
7-1. Beques

Beques del Ministeri d’Educacié i Cultura

Es pot sol-licitar beca per a la realitzacié de qualsevol estudi universitari homolo-
gat amb validesa académica oficial a tot I’Estat espanyol, amb la qual cosa només
en queden esclosos els estudis que no tinguin aquesta validesa.

Requisits

-No estar en possessi6 de cap titol académic que habiliti per exercir activitats pro-

fessionals, llevat dels diplomats que accedeixin a un ensenyament de segon cicle.

-Lalumne/a s’ha de matricular d’'un minim de credits, que dependra del pla d’estu-
dis dela carrera en la qual es vol matricular i del nombre d’anys de que es compon.

- Palumne/a ha d’haver superat un mfnim de crédits dels matriculats en el curs an-
terior (60% en les carreres técniques o el 80% en la resta d’estudis).

- No superar els barems de renda neta que estableix el Ministeri en funcié el nom-
bre de membres computables de la familia, aixf com no superar els limits per pa-
trimoni. Aquests barems/limits sén fixats pel Ministeri i poden variar en cada
convocatoria.

Tipus d'ajut (els imports d’aquests ajuts sén els corresponents a la convocatoria
97/98) :
1. Gratuitat de la matricula oficial. Cimport sera el que es fixi en el decret
de taxes de la Generalitat.
2. Ajut compensatori: 261.000 ptes.
3. Ajut per material escolar: 26.000 ptes.
4. Ajut per transport urba (només si s'utilitza més d’un transport urba per
accedir al centre universitari ): 18.000 ptes.
5. Ajut per desplagaments. Dependri de la distincia entre el domicili fami-
liar i el centre docent :
-De 5210 km.: 19.000 ptes.
- Mésde 10 a 30 km.: 40.000 pres.
- Mésde 30 a 50 km.: 83.000 ptes.
- Més de 50 km.: 100.000 ptes.
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6. Ajut per desplagament amb avié o vaixell: 42.000 ptes.
7.Ajut per residéncia (quan I'alumne resideix fora del domicili familiar):

272.000 ptes.

Procediment
Els impresos per a sol-licitar la beca es compren a qualsevol estanc a partir de la se-

gona quinzena de juliol, i es presenten en el centre on es cursaran els estudis en el
mateix moment de la matriculacié o fins a finals d’octubre. El termini de presenta-
cié de sol-licituds el determina el Ministeri d’Educacié i Cultura a cada convo-
catdria (en el curs académic 97/98 s’acabava el 31 d’octubre).

Beques de Caixa Estalvis de Manresa
La Caixa de Manresa atorga ajuts a estudiants universitaris per un import total de

80.000.000 (vuitanta milions) de pessetes.

Requisits

- Residir en una de les segiients comarques catalanes: Alt Urgell, Anoia, Bages,
Berguedd, Barcelonés, Baix Llobregat, Cerdanya, Noguera, Osona, Segarra,
Segrid, Solsones, Urgell i Valles Oriental.

- Cursar els estudis en un centre universitari de Catalunya que estigui ubicat a un
minim de 30 Km del domicili familiar.

- Tenir un bon expedient académic.

Procediment
Les sol-licituds es presenten a qualsevol de les oficines de la Caixa d’Estalvis de

Mantesa a partir del 15 de juliol i fins al 3 de novembre de 1998.

Beques de col-laboracié de la Universitat de Vic

S’atorguen als estudiants que fan practiques a la Universitat de Vic i col-laboren
en els seus centres, departaments i serveis.

Limpres de sol-licitud es facilita a 'administracié de la UV.

La durada d’aquestes beques és d’un curs acadeémic prorrogable fins a tres.

Beques a ’Escola d’Idiomes de la Universitat de Vic

Tots els estudiants de la Universitat de Vic tenen beca equivalent a la meitat del
cost de la matricula en qualsevol dels cursos que imparteix I'Escola d’Idiomes.
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Beques Erasmus
8 h1 poden acollir els estudiants que participen en el programa ERASMuUs
Unié6 Europea. Poden demanar aquests ajuts els estudiants de la/’ ; S

- Diplomatura de Ciéncies Em i i
presarials, que cursen el Dip]
de Gesti6 Internacional (DEGI). i

- Llicenciatura de Traduccié j Interpretacis,
mes internacionals de la mateixa faculeat.

- Escola Politécnica Superior, per realitzar el projecte de final de carrera
una universitat europea. -

La tramitacié de les sol-licituds es fa directament a cada Facultat o Escola

que participen en els progra-

Beques Caixa de Manlleu

La Caixa de Manlleu concedeix cada any ai .
uts a tots el -
en el programa DEGL y aj ots els estudiants que participen

Beques Caixa de Catalunya
La Caixa de Catalunya posa a disposicié de la Universitat de Vic:

-3 beq.ucts per un import del cost total de la matrfcula, que seran atorgades per la
Comissié qe beques de la Universitat entre els estudiants que hagin sol.licitat la
beca del Ministeri d’Educacié i Cultura,

- 10 beques del 50% del cost de la matricula se sortejaran entre els estudiants del

curs 1998/99 que vinculin el seu carnet Universi i
itat de V/ I
Caixa de Catalunya, € Vica un compte de la

Beques del Programa “Viure i conviure” de I’Obra Social de Ia Caixa de
Catalunya

Tenen com a objectius :
1. Promoure i facilitar relacions solidaries d’ajuda mitua entre dues generacions

2. Experimentar mesures alternatives per fer front al problema de solitud de la
gent gran,

3. Facilitar alternatives d’allotjament.

En o -
aquest programa hi participen totes les universitats caralanes i els ajuntaments
de les ciutats on estan ubicades.
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Aquestes beques sén incompatibles amb qualsevol treball remunerat i les atorga
una comissié de la Caixa de Catalunya atenent criteris de situacié econdmica fac-
miliar i el perfil de I'estudiant per adaptar-se al programa.

El nombre de places que correspon a la Universitat de Vic és de 8, amb una dota-
cié de 75.000 pessetes més allotjament gratuit a la llar d’una persona gran.

Els estudiants interessats poden recollir les bases de la convocatdria i omplir la
sol-licitud al Servei d’Estudiants.

Beques per a membres d’una mateixa unitat familiar a la Universitat de Vic
Lestudiant que tingui un o més familiars de primer grau matriculats a qualsevol
de les carreres que imparteix la UV pot sol licitar aquest ajut.

Limport de I'ajut és una reduccié del 10% del total de la matricula.

Procediment

La sol-licitud d’ajut és podra recollir a la recepcié de I'edifici E

La sol-licitud es presentard a 'administracié del centre entre 'l d’octubre i el 16
de novembre de 1998.

Aquesta convocatoria es resoldra abans del dia 31 de desembre de 1998.

Incompatibilitats

1. Lestudiant que sol-licita aquest ajut no pot estar en régim d’adscripcié, encara
que la seva matricula es tindrd en compte a ’hora de concedir I'ajut a un seu fa-
miliar matriculatala UV,

2. Lestudiant que havent estat en régim d’adscripcié, shagi integrat ala UV i pu-
gui acollir-se al descompte per familia nombrosa de 12 o 22 categoria, haura de
triar entre els dos tipus de matricula.

Beques de la Generalitat de Catalunya

El Comissionat per a Universitats i Recerca de la Generalitat de Catalunya conce-
deix cada any uns ajuts per a estudiants universitaris que cursin estudis conduents
a 'obtencié de titols universitaris oficials de primer cicle, de primer i segon cicle o

de només segon cicle.

Els requisits i procediments surten publicats en el Diari Oficial de la Generalitat
de Catalunya a finals de setembre o principis d’octubre.
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Limport de lajut varia segons la carrera. En el curs académic 97/98
- Traduccié i Interpretacié 110.000 ptes. =
- Administracié i Direccié d’Empreses 110.000 ptes
- Escola Politécnica Superior 86.000 ptes. .
- Infermeria 83.000 ptes.
- Ciencies Empresarials 80.000 ptes.
- Mestre 77.000 ptes.

7-2. Ajuts d’estudi mitjangant préstecs | beques d’interessos
de la Caixa de Sabadell

l?,‘ls estudiants podran optar a un préstec, I'import del qual serd €] que figuri en
P'imprés de matricula (fins a un milig de pessetes per curs),

: . a retornar en un termi-
ni maxim de 12 mesos,

g 5 .

4, a un tipus d’interés preferencial, que serd del 0% amb la
conce i issi

ssi6 de la beca d Interessos, sense comissié d’obertura , ni d’estudi

]

: e nide can-
cel-lacié anticipada. -

Aloctubre c.iel curs seglient, en un acte académic, es lliuraran les beques d’interes-
sos als estudiants que gaudint d’un CrediEstudis de la Caixa de Sabadell hagin su-
perat el 70% dels crédits matriculats del curs realitzat,

Hi T :

: hala Rossdnhtat d’aconseguir financament per a altres cursos, seminaris o esty-
is i

“ organitzats durant el curs académic o en els cursos d’estiu de la Universitat de
¢, a través del Sistema d’Ajut d’Estudis de la Caixa de Sabadell

Els , 2 F 3 y
.estudxants de la Universitat de Vic poden tenir també accés en condicions es-
pecials a altres productes i serveis de la Caixa de Sabadell.

Per a més informacié us podeu adregar al Servei d’Estudiants,

s a qualsevol ofici
de la Caixa de Sabadell o al servei Linia, tel. 901.22.22.33. S

7-3. Préstecs d’entitats financeres

Les enti
es entitats financeres que atorguen préstecs en condicions preferents als estu-
diants de la Universitat de Vic sén :
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Caixa de Catalunya
Caixa de Manlleu
Caixa de Manresa

. . » . »
Caixa d’Estalvis i Pensions de Barcelona "la Caixa

Caixa de Sabadell

) - e ’ ; -
Per més informacié, adreceu-vos al Servei d’Estudiants o a les propies entita

7.4. Asseguranca escolar

Tot estudiant menor de 28 anys, en el moment de formalitzar la matrfcula qfxcda
obligatdriament acollit a una asseguranga escolar que té les segﬁer{ts I?restacmns:
accidents en activitats relacionades amb els estudis, directament o indirectament;
malalties; infortuni familiar; cirurgia general; tuberculosi pulmonar o Ossia; toco-

logia i neuropsiquiatria.

En cas de contingéncia, I'estudiant ha d’adregar-se a ’Administracié dela UV i
demanar el document de «Comunicat d’Accident» i la «Sol-licitud de Prestacfo».
Qualsevol tipus de prestaci6 es fard en els centres concertats de la Seguretat Social,
on caldra omplir la documentacié que pertoqui.

Lentitat que gestiona totes les qilestions referents a I’asseguranga escolzfr és
PINSS- Mutualitat de I Asseguranga Escolar, que a Barcelona té la seu al Passcig de

Sant Joan nim. 191, 2n pis.

Si Pestudiant viatja a una ciutat de IEstat espanyol, cal que porti el resguard de
i i i iversitat de la ciutat on
En cas de continggncia, cal que telefoni a una unive
Frar iy ; Si és ates en un d’aquests
s'hagi esdevingut el cas i demani pels centres concertats. 51 €s ates e q
. .
centres, PINSS tramita els afers econdmics. En cas que s hagi adregat a un altre
¥
centre, s hauran de pagar les factures i presentar-les després al'INSS.

Si viatja a 'estranger, I’estudiant pot adregar-se a qualsevol centre hospitalari, fer el
. R
pagament corresponent i presentar les factures i altres documents a 'INSS.

Si voleu rebre més informacio,

rectament a:
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podeu adregar-vos a I’ Administracié de la UV o di-

INSS- Mutualitat de 'Asseguranga Escolar

Passeig de Sant Joan, 191, 2n pis. 08037 Barcelona
Telefon: 93 284 93 58

7.5. El carnet de la Universitat de Vic i altres carnets

La Universitat de Vic lliura als seus estudiants el Carnet de la UV en el moment de
formalitzar la matricula.

Aquest carnet acredita el receptor com a estudiant oficial de la Universitat de Vic i
li permet accedir als diferents serveis universitaris.

Altres carnets

Tots els estudiants universitaris poden obtenir el Carnet Internacional d’Es-
tudiant (ISIC). Aquest carnet permet obtenir descomptes en les entrades a mu-
seus, teatres, cinemes, etc. i en la compra de bitllets d’avié o autobs a les oficines
de turisme juvenil de la Generalitat de Catalunya.

Per a obtenir-lo cal que presenteu el DNI (original), 1 fotografia i el resguard de la
matricula.

A més a més, si teniu menys de 26 anys, recordeu que podeu obtenir el Carnet
Jove amb els avantatges que ofereix en: comergos, empreses, institucions i entitats
que hi col-laboren. Es valid a la majoria de comunitats autdnomes de I'Estat i pai-
sos de la UE.

Pel sol fet de ser estudiants, també podeu obtenir importants descomptes en viat-
ges en avié, en tren, en autobts o en vaixell. Us donaran més informacié a qualse-
vol oficina de turisme juvenil de la Generalitat de Catalunya.

7.6. Esports

La Universitat de Vic, amb la finalitat d’oferir i fomentar tota mena de possibili-
tats esportives als membres de la comunitat universitiria, ha signat convenis de
col-laboracié amb diverses entitats de reconegut prestigi a la ciutat, que disposen

d’instal-lacions adequades per a la prictica lliure d’esports i d’activitats de mante-
niment fisic i de lleure.
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Les entitats signants sén: el Club Pati Vic (excepte juliol.i agost), el Club. Atlét‘;c
Vic, I'Squash Horitzé Vic, I'Institut Carovi i el Fitness Vic. Tots els estudiants de
la UV poden accedir lliurement a les seves instal-lacions, per a la qual cosa només
caldra reservar-les quan s'escaigui o, quan es tracti d’activitats dirigides, pagar un
preu subvencionat.

El Servei d’Estudiants de la UV té a disposicié dels interessats la relaci6 de preus

vigents per al curs 1998-99.

Adreces

Club Pati Vic. Avda. ’Olimpia, s/n

Club Atlétic Vic. Avda. d’Olimpia, s/n
Squash-Horitz6 Vic. Ctra. de Sant Bartomeu, km. 0.8
Institut Carovi. Rambla Davallades, 10

Fitness Vic. Gallissa, 5, entresol

Competicions esportives N o
El Servei d’Estudiants organitza cada any diverses competicions esportives in

nes de futbol-sala, basquet, esquaix i tennis (masculf i femenf). Per inscriure urt
equip, cal que us adreceu al Servei I’Estudiants, on s'us informara del reglament i

el calendari de cada competici6.

La programaci6 de la Universitat inclou l’organitzac.ié. c'lc campiot?a‘ts pera lra n:;:
llora esportiva dels participants. Hi ha també la possnbllhtat 'de [')artlcxpar;len b
sentaci6 de la Universitat de Vic, en els campionats umvers1far1s de Celxt ‘unya i ?1
¢s el cas, en els campionats universitaris de I'Estat espanyol i en torneigs interunt-

versitaris.

7.7. Borsa d’Habitatge

A fi de poder facilitar als estudiants de la UV els contactes per trobar un allot]::;
ment a Vic d’'una manera rapida i eficag, el Servei d’Estudl.ant‘s, en col-laboraci
amb POficina d'Informacié i Turisme de 'Ajuntament de Vic, informa de les pos-
sibilitats d’habitatge a la ciutat. Aquestes possibilitats es concreten en:

70

Residéncies d’estudiants

Existeixen a la ciutat les segiients residéncies o centres d’acolliment d’estudiants:
Seminari de Vic. Tel. 93 886 15 55
Residencia «La Guia». Tel. 93 889 43 39 - 93 88551 11
Residencia Sant Miquel. Tel. 93 886 22 47
Centre d’acolliment d’estudiants. Tel. 93 889 42 58 - 93 888 77 92
Apartaments AUSA. Tel. 93 88553 11
Alberg de la Joventut Jaume Collell. Tel. 93 889 49 38

Si voleu més informacié sobre les caracterfstiques de cada centre i les persones

amb qui podeu contactar, podeu adregar-vos al Servei d’Estudiants de la UV o
trucar directament als teléfons de referéncia.

Pisos de lloguer. Allotjament amb families. Fondes, hostals i hotels

Si opteu per una d’aquestes modalitats, al Servei d’Estudiants podeu trobar una
base de dades informatitzada amb diverses ofertes classificades per preus, presta-
cions o situacio.

El contracte el fard personalment 'alumne, la qual cosa vol dir que tant I'estat dels

habitatges com qualsevol situacié que es pugui produir no sén ni competencia ni
responsabilitat del Servei d’Estudiants.

7.8. Borsa de Treball

La Borsa de Treball de la UV és gestionada pel Servei d’Estudiants i té com a ob-
jectiu posar en contacte els estudiants que vulguin una feina compatible amb els
estudis, amb les empreses, particulars o institucions que n’ofereixin. D’aquesta
manera, ['estudiant pot desenvolupar i perfeccionar els coneixements que adqui-
reix en els estudis i adquirir alhora experiéncia en el mén laboral.

A comengament de curs, el Servei d’Estudiants envia una carta a les empreses de la
comarca per informar-les d’aquest servei. A mesura que es reben ofertes, s’actualit-
za la base de dades i es busca aquells estudiants que s'ajustin a cada oferta segons
les seves disponibilitats.

Lestudiant que vulgui acollir-s’hi haurd d’omplir una fitxa amb les seves dades i,
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)
segons aixd, se li faran arribar les ofertes. A partir'd'at.;uest m;)ment, gexj lLe:tl::
diant i 'empresa o entitat que ofereix la feina els qui arnl?aran l tracltcﬁ nal.
solucié6 s’haurd de comunicar al Servei d’Estudiants a fi d’actualitzar la ;xa. 2
Tipus de feines: classes particulars, cangurs, treballs en empreses, escoles, hosp

tals, etc. -
i n fer
Aquestes feines estan desvinculades de les prictiques en empreses que pugui

i i : i irigides per cap tutor ni estan
els estudiants dins el seu pla d’estudis. No estan dirigides per cap

sotmeses a cap control académic.

7.9. Participacié dels estudiants als drgans de govern de la UV

i V i \ itat de
el

d’Universitat, Claustre i Junta de Centre.

Altres drgans ’ ’ . 3
Els estudiants de 'ET de Telecomunicacié i els d’ET d’Informitica de Gestié de

I’Escola Polit¢cnica Superior han constituit dues associacions: la DAT (Delegacié

. . . > ) .t a i
d’alumnes de Telecomunicacions) i Ja DAI (Delegacié d Alumnef d’'Informatica)
participen activament en les reunions que se celebren arreu de I'Estat entre totes
les delegacions semblants sorgides en els centres homolegs.

7.10. Publicacions periddiques de la UV

UV i i icaci iodi e caricter informatiu i divul-
Ala s'editen diverses publicacions periddiques d Ay y——
gatiu que es distribueixen de manera gratuita entre tots els membres de

tat universitaria. Sén les segilients:

Revista Miramarges -
Es el budletf de la UV. Recull articles confeccionats per professors dcls- diferents
centres, de caricter divulgatiu, vinculats a les disciplines que s’hi imparteixen.
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Informatiu Campus

Es un full informatiuy d’aparicié mensual que recull les noticies que es produeixen
al si de la universitat: activitats, conferéncies, publicacions ’Eumo Editorial, etc.

Revista La Amoral:
Es la revista dels estudiants. El Servei d’Estudiants s'encarrega de la seva confeccié
i coordinacié entre els diversos autors que hi participen. Es tracta d’una revista

oberta a tots els estudiants que hi vulguin participar aportant-hi articles d’opinié,
passatemps, noticies, etc. Apareix trimestralment.

Butlleti IBIS
Recull les novetats de la Biblioteca de la universitat: noves adquisicions o dona-
cions i qualsevol canvi o innovacié que es produeixi en aquest servei que pugui te-

nir un interés especial per a qualsevol usuari. Es reparteix a tots els departaments
dela UV isempre n’hi ha exemplars a la mateixa Biblioteca.

Revista INTERAULA

Es una publicacié editada conjuntament per totes les escoles de mestres de
Catalunya. Inclou debats, feportatges, experiéncies didictiques, articles d’opinié i
novetats sobre temes d’interés pedagogic i de funcionament d’aquests centres. La
revista és coordinada per la Facultat d’Educaci ieditada per Eumo Editorial.

7-11. Mitjans de transport

Els estudiants que tenen el domicili familiar fora de la ciutat de Vic poden accedir
ala Universitat de Vic mitjangant un vehicle particular, en tren o en autocar,

Xarxa de carreteres

Vic és el nucli de la major part de carreteres comarcals que comuniquen la ciutat

amb els diversos municipis de la comarca. La carretera Nacional 152 esta desdo-
blada en tot €l tram Barcelona - Vi,

LEix Transversal Lleida-Vic-Girona facilita els accessos dels estudiants que prove-
nen de les comarques lleidatanes, del Bages i de les comarques gironines.
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Tren
La linia ascendent i descendent Barcelona - Puigcerdd de RENFE té parada de tots
els trens a I'estacié de Vic, situada davant mateix de la Universitat.

Autocar
Hi ha dues empreses d’autocars que cobreixen la linia especifica Barcelona-
Universitat de Vic amb horaris concordants amb els académics:

EMPRESA POUS S.A. EMPRESA SAGALES S.A.
Directe: Barcelona - Vic i Vic - Barcelona Barcelona - Granollers - Vic
Vic - Granollers - Barcelona

Per a més informacié, adreceu-vos al Servei d’Estudiants.

També existeixen linies d’autobusos regulars entre Vic i la majoria de municipis de
la comarca. Lestacié d’autobusos de Vic estd situada davant mateix del campus
Miramarges de la Universitat de Vic.

Quadre d’horaris d'Empresa Pous S.A. - Barcelona

Sortides de St. Pere T.-St. Viceng T.-Borgonya-Torell6-Manlleu-Roda de Ter-Vic a Barcelona

Dies feiners de dilluns a divendres Dissabtes | Diumenges
. . - . . e . . [ - i festius

St.PereT. b R TR T R VY i 8:45 17451
St. Vicang T. o sE e 3500 14500 780 : 8:50 17:50%
Borgonyh Lo iass! Hase 1 i G 2]
Torellé el Y4000 :15000 11800 $9:00
Manlieu ies 15 151511810186 :9:15
Roda Ter S 96 16:  15:15: 186 |95 : 1’5
Vic 8:30 ¢ 9:30 | 9:30 14:30 14:30115:30 $15:3018:30:18:30 | 9:30 : 9:30 |18:30:18:30
Barcelona /3010:30510:30/16:30 | 15:3016:30 16:30: 19:30:18;30 10:30 10:30{19:30 :18:30
*Arriba a I'estacid delNord  -Totes les arribades a Barcelona tenen parada a la Sagrera No circulen el mes d'agost

Dies feiners de dilluns a divendres Dissabtes
s» E . - - Y * . . . » - ifestius
Barcelona $7:20°F 9:00 111:00° 11:00:13:00113:00:14:00 14:00 15:00 £ 15:00:18:00 £ 18:00%18:00:16:00 :20:00 - 20:00{11:00:11:00
Vie + 845 £10:007 12:00° 12:00:14:00° 14:00:15:00 : 15:00 16:00 : 16:00:19:00 :19:00 - 20:00:20:00 2100 21:00412:00:12:00
Roda Ter 19005 18 4B Coi6aE 1eM8: Dodsl  i21aE) 1215
Manlieu Pa0AE: | s 1215
Torellé 120300 2180: 12:30!
St. Viceng ig0cde: o h 12:35
St. Pare 20U e 12:45:
Borgonya i + ines A E i 3
*Sortides 26 minuts abans de 'estacié nord. **Parada a les cases noves de Roda de Ter en direccié a Manlleu. Nocirculen el mesd'agost. E: Horarl escolar.
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7-12. Aula de Teatre de la UV

El curs 1994-95 es va constituir a la Unive

rsitat de Vic una aula de
e . eatre en la
qual participen estudiants dels diferents ens

enyaments.

b
AT'Aula es fan cursets de preparacié i s'o

rganitzen muntatges teatrals que
es repre-
senten en dates assenyalades: - ; o

Sant Jordj, inauguracié del curs, etc,

LATEUV participa cada any en la Most
I'Institur del Teatre de la Diputacié de B

universitaris.

ra de Teatre Universitari que organitza
arcelona per a grups de teatre d’estudiants

PCI‘ a més lllf0r111 Cl p e .
b
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E “mullor ajut per fmangar es
~_ els estudis

: fina ; | curs umversxtan, didxomes .,
-o uiast:er tornantels dmeﬁ al flarg delcursi

S;)l hc;tl el seu credxt a la seva oﬁcma del Banc Sabadell

o trucantal §02 323 666

BancSabadell

8. Els serveis de la Universitat de Vic
8.1. U’Escola d’ldiomes

L’Escola d’Idiomes de la Universitat de Vic és un servei que té com a objectiu pro-
moure I'aprenentatge de llengiies i la seva difusié cultural, i que estd adregat als
membres de la Universitat (professors, alumnes i personal no docent) i al pudblic
en general. A part d’altres cursos que en el seu moment es puguin organitzar a par-
tir de peticions concretes, els cursos previstos per al curs 1998-99 sén els segiients:

- Cursos ordinaris de llengua francesa, anglesa, alemanya, italiana i russa.

- Cursos extraordinaris:
- Conversa en angles, frances i alemany.
- Cursos d’anglés per a usos académics.
- Cursos especifics: anglés técnic i anglés per a Infemeria.

- Curs de Xinés.

- Cursos de preparacié d’examens:
A. University of Cambridge:
- First Certificate.
- Certificate in Advanced English.
B. British Chamber of Commerce in Spain.
- Nivell operatiu

La majoria d’aquests cursos poden ser reconeguts com a crédits de lliure eleccié
per als estudiants de la UV o per a qualsevol estudiant de les Universitats de
Barcelona i Autdnoma de Barcelona. A Secretaria General s'informa dels crédits
que sassignen a cada curs.

Els despatxos i les aules propies de 'Escola estan situats a edifici B.
El mes de juliol es donaran a congixer els horaris.

Per a més informacié, podeu adregar-vos a la Sra. Niria Costa a la Secretaria

Académicadela UV.
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8.2. La Biblioteca

La Biblioteca de la Universitat de Vic té setze anys d existéncia. .Esth suua(c)ia :1
Pedifici E i hi pot accedir des de Pinterior, entr.ant pel carrer de M;;amia)fg;i 1 Ii .
carrer de la Sagrada Famflia, o des de l’exten(.)r,'pel carrer f:leal Ia)\:; i ; -;, -
Facultat de Traduccié i Interpretaci6 té una bl-bhoteca propia au Bojons.
Totes dues formen part de la mateixa unitat funcional.

p €r usar-. =
1 3 p

vei de préstec, en canvi, cal presentar el carnet dela UV.

Actualment, la Biblioteca delaUV téun fonsd’ aprf)xir-nadament 50.000 voh;mts i
est subscrita a unes 600 revistes i publicacion‘s periddiques. El fons té s c:rC :nes-
enciclopedic a causa dela diversitat de disciplme.s de que esta cc:imlpolsjt\lf qu
titueixen el contingut dels estudis impartits als diversos centres de 1a UV:

Des del curs 1988-89, forma part de la Biblioteca un fons de llibres pros:edents de
la col-leccié particular del Sr. Josep Miquel i Macaya, adqu.in-t per l/iquntament
de Vic al propietari i dipositat a la Biblioteca de la UV. La Biblioteca disposa tam-

bé d’un fons de material videografic.
Hi ha una guia per als usuaris de la Biblioteca on es déna informacié sobre el fun-
cionament, el servei de préstec i la recerca d’informaci6 bibliografica. La guia es

pot aconseguirala Secretaria o a la Biblioteca.

: . . aih
La Biblioteca publica mensualment un Butlletf de sumaris de revistes ;(:r:lirm;-t
tiu IBIS, que déna compte de les tltimes novc.atats, que han pjiss'sllt a i uest;;er_
del fons bibliogrfic, i comunica els canvis i les {nnovacxons pro ;uts ens Ck i
vei de la UV que poden tenir un interés especial per a qual;e‘;o Uuz;x?rs:m qre s
dues publicacions sén repartides per tots els departaments de la p

pot trobar exemplars a la Biblioteca.

Horari: de dillunsa divendres, de les 8 del matfa les 9 del vespre
dissabtes, de 9 del matfa 1 del migdia
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8.3. El Servei de Documentacié Europea (SDE)

El Servei de Documentacié Europea (SDE) de la Biblioteca de la Universitat de
Vic va comengar l'activitat de cara al piiblic el mes de maig de 1997 i estd especia-
litzat en temes d’integracié comunitaria.

El SDE esta integrat dins dels serveis bibliotecaris i va dirigit a la comunitat uni-
versitaria i a qualsevol persona, institucié o empresa interessades.

Aquest servei compta amb un fons documental propi que conserva i processa, i ac-
cedeix també a informacié remota a través de les noves tecnologies de la informa-
ci6. Es especialment interessant per a qui necessita informacié sobre integracié eu-
ropea, legislacié comunitiria i estatal, programes i convocatories de recerca i
desenvolupament, ajuts comunitaris, etc.

El servei de préstec i reprografia de documents de la Biblioteca de la Universitat de
Vic també s’estén a tots els usuaris de] Servei de Documentacié Europea.
Horari: De dilluns a divendres, de les 8 del matf a les 9 del vespre.

Dissabtes de 9 del mati a 1 del migdia.

8.4. El Servei d’Assaig i Recerca Tecnologica. SART

El SART és un servei de la Universitat de Vic vinculat a I'Escola Politécnica
Superior que té com a objectius generals promoure el desenvolupament cientific i
tecnic al nostre pafs, contribuir a la millora de la qualitat i la competitivitat dels
productes, i fomentar el control i la conservacié del medi.

Per a assolir aquests objectius, el SART ha anat definint tres grans linies de treball:
les activitats de recerca de professors, dels tecnics propis del SART i dels estu-
diants; el desenvolupament d’activitats de formacié especialitzada en les seves di-
verses arees d’actuacid i, com a aspecte de gran transcendéncia per a la relacié6 de la
Universitat amb la societat en qué esti inserida, la prestaci6 de serveis tecnologics
a les entitats que en requereixin. Aquests treballs i serveis es regulen mitjangant
convenis de col-laboracié entre el SART i I'entitat contractant.

El SART esta a la disposicié dels estudiants de 'Escola Politécnica Superior tant
per col-laborar activament en la seva formacié tecnoldgica com per dur-hi a terme

tasques cientifiques i/o tecnolodgiques, com ara treballs de fi de carrera, sempre
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dins el marc organitzatiu d’aquest Servei i de les possibilitats reals que ofereixen les

seves linies de treball.

El SART compta actualment amb cinc arees d’actuacio:

_ Laboratoris SART

— Medi ambient

_ Indstries agroalimentaries
— Informatica

_ Control i comunicacions

El SART és ubicat a edifici B del campus de Miramarges.

8.5. Servei d’Estudis i Empresa -SEREM-

El Servei d’Estudis i Empresa _SEREM- és una entitat de la Facultat de Ciéncies

Juridiques i Econdmiques que té per objectiu coordinar, desenvolupar i promoure
els necessaris lligams amb l'entorn institucional i empresarial. Aquestes relacions
es materialitzen en tres Arees d’actuacié: Porganitzacié d’estudis de Postgrau i
Formacié Continuada, la gesti6 de les practiques i la Borsa de Treball i, en tercer
lloc, la realitzacié d’estudis de recerca { consultoria encarregats per institucions i
empreses. El SEREM proporciona als alumnes de la Facultat importants oportu-

nitats formatives i de desenvolupament personal.

- Estudis de postgrau i Formacié Continuada: Lobjectiu d’aquesta area del SE-
REM és desenvolupar una oferta formativa per a postgraduats i professionals.
Constantment sestudien les darreres innovacions dins 'ambit de la gestié empre-
sarial per tal d’oferir una actualitzacié permanent de coneixements pera aquelles
persones titulades de la Universitat de Vic o de qualsevol altra que vulguin millo-
rar la formacié. Es proporciona també un punt de contacte entre aquests titulats i

els professionals que assisteixen com alumnes als diferents cursos.

- Practiques i Borsa de Treball: La realitzacié de practiques en empreses abans de
finalitzar els estudis es considera un clement fonamental per la inserci6 professio-
nal. E1 SEREM ofereix aquesta possibilitat a tots els alumnes que ho desitgin. Sota

el marc dels «convenis de cooperacié educativa» signats entre la Universitat iles
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empreses, el i ienci v
t 1p ; ,l s alumnes poden gaudir d’una experi¢ncia laboral afegida a la i
# : ! - seva ti-
u1 acié. Els estudiants que realitzen prictiques s'integren a les empreses amb un
a de trel vi i i una
pla d. balll’ préviament pactat i tutoritzats per un professor de la Facultat i
persona de 'empresa. acti e credits
d Les practiques donen dret al reconei
- . , neixement d di
académic V: .
" s de lliure eleccié sempre que 'alumne presenti una memoria davant del
ribunal co i
b c rresponent.lLa Borsa de Treball gestiona les ofertes de treball que les
empreses fan arribar a la Facultat, i i v
, i selecciona els curricul dels ti
: . £ : b F : ums dels titulats que vo-
en gaudir d’aquest servei i que més s’ajusten als perfils demanats.

- Estuc.hs, fie l.lecetca i consultoria: El SEREM déna resposta a demandes d’

preses i d.ms.tltucions publiques que necessiten assessorament técnic en els it
cmprcsaflal i socioecondmic. S’ha treballat amb ajuntaments i altres ens cfl:lx'Ps
en e:studxs de dcs.cnvolupament local i estudis de conjuntura econdmica Espf:n -
tudis de mercat { tasques de consultoria per empreses. Els alumnes tene;x aquf na
altra possibilitat de desenvolupament professional perqué participen c:oncl1 l; :jILlla

darlts en ClS leC!SOS p[O}eCtCS 1 comencen a veure a.ltIC p

8.6. El Servei d’Informatica

duraﬂt Cls SEus CStudlS. Etl Cl SC[ VEl d lef()lln.é.tlca €s d()lla lnf()x l(s SE€ssora-

ment sobre I'G i i
bre I'ds dels aparells i sobre els diferents programes que es poden utilitz
segons cada necessitat. N

El servei disposa de sis aules d’informatica si
matica situades a 'edifici B i equi
segiient material informatic: S i

- Aula 1: 20 ordinadors PC 486 i tres impressores d’agulles.
- ﬁuia 2: 15 ordinadors PC386 i tres impressores d’agulles
-Aula 3: també anomenada aula XARXA :
i LINUX.a aaula , amb 17 PC 8086 connectats en xarxa
-Aula VAX 8 terminals connectades a dos MiCROVAX 3400 i 3100 (sistema
Zpiratm VMS), 4 PC Pentium, una impressora laser i una matricial.
-Aula de CAD: 16 PC 486, dues impressores d’agulles i una impressora laser.
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: ‘utilitza essencialment pera CAD. N . o
Lzullz il: slixlnulacié- 22 PC 486 amb pantalles de 17” i dues impressores d’injecci6
-Au :

de tinta.

A la Facultat de Traduccié i Interpretacié hi ha també dues. aules d‘inf:Irmanca
amb 31 ordinadors PC 486 que formen part de la mateixa unitat funcional.

Durant el perfode lectiu les aules estan rese‘rvades als alumx:;s de(lis- dlg;e;:::r?::
nyaments que tenen estudi de la informatica en el s‘cu pla estul 1s: n horrine
lectiu, les aules estan a disposicié de tots ?ls estudlalets que VUL dgtlnn mar p.e o
Servei hi ha personal amb dedicacié exclusiva que estd al servei dels u:

assessorat-los.

El Servei d’Informatica disposa de 3 ordinadors connectats a la xa:rxa global ie (iz
UV. Un d’ells controla totes les aplicacions DOS i els. altres dos s’encarregue
tots els serveis d’Internet (correu electronic, FTP i pagines www).

Es també al Servei d’Informatica on es dissenyen i creen les pagines www de la
Uv. |
El Servei d’Informatica déna també suport informaitic a tots els departaments i

. . dInformati
i ormatica
serveis de la Universitat de Vic que el requereixin. Des del Servcil iﬂg-br ia
ia, I ini i ioteca
s’ha treballat en la informatitzacié de la Secretaria, ’Administracié, la Bi

Eumo Editorial.

Horari: De dilluns a divendres, de les 8 del matf ales 9 del vespre
Dissabtes, de les 9 del matfala 1 del migdia
El mes d’agost el servei estd tancat.

8.7. L'Aula d’Autoaprenentatge

LAula d’Autoaprenentatge és un servei de la Uni\fcrsitat de chl ;;.ensa;sp;r a:;px;::—i
dre llengiies de manera autdnoma. S’hi pot estudla.r e'l cata.lz, e ranci: e,l . degdiﬁ—
I'alemany i estd equipada amb material anfooatibdiisl classi caleinc?o:; i
cultat que es presenta en diferent suport: paper (lhbre.s de t\elxlt', . cideo) i
d’exercicis autocorrectius), audiovisual (cassets, TV via satel-lit i v
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nic (ordinadors, CD-ROM i Internet), la qual cosa facilita un aprenentatge gra-
dual i complet de Ia llengua, ja que permet treballar les quatre habilitats lingiifsti-

ques necessaries: la comprensié oral, la comprensié escrita, lexpressié oral i I'ex-
pressié escrita.

Laccés al’Aula d’Autoaprenentatge ¢s gratuit per als membres de [a UV (professo-
rat, alumnat i personal d’administracié i serveis); els usuaris externs a la UV han
d’abonar una quora quadrimestral i els alumnes del Centre de Normalitzacié
Lingiifstica de Vic, els exalumnes j els exprofessors de la Universitat, una quota

anual. UAula est3 situada a la primera planta de Pedifici B i esty obertade 92 2 de
dilluns a divendreside 3 27 de dilluns a dijous.

8.8. El Servei d’Estudiants
El Servei I’Estudiants s'encarrega de donar informacig i assessorament als estu-
diants sobre giiestions diverses, gestiona els serveis referents fonamentalment a
feina, habitatge i esports i déna informacié concreta sobre beques, concursos, pre-
mis, cursets de postgrau i activitats diverses. Podeu trobar informacig especifica

sobre la Borsa de Treball, la Borsa d’Habitatge i el Servei d’Esports en el capitol
anterior,

A més de gestionar aquests serveis, el Servei d’Estudiants s'ocupa dels aspectes se-
giients:

— Organitza actes extraescolars: festes d'inauguracié de curs i de Sant Jordi, cine-

club, teatre, exposicions, etc,

— Edita la Revista Lz Amoral, organ de difusié interna dels estudiants de la UV, El
Servei coordina els autors dels diferents articles, promou la participacié dels es-
tudiants, confecciona el sumari j escriu I'editorial.

— Déna informacié de |a vida universitiria cultural

i de beques, cursos de post-
grau i ajuts a la recerca.

~ Promou la participacié dels estudiants en els drgans interns de Ja UV en els
quals tenen representacié: Junta d’Universitat, claustre i juntes de centres.
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— Coordina i posa en contacte els estudian-ts que pertanyen a una associacié o a un
col-lectiu de representacié d’altres estudiants:
. Comissions pro-viatge de final de carrera dt.:ls RIS,
. DAT (Delegaci6 d’Alumnes de Telecon‘xumcaclons).
. DAI (Delegacié d’Alumnes d'Informatica).

i i escomptes es-
Proporciona informacié dels comergos de la ciutat que ofereixen d p

pecials per als nostres estudiants.

i6, i j i per iniciativa
Recull qualsevol suggeriment, reflexi6, idea o projecte que surti pe

dels alumnes.

El Servei disposa d’un despatx propi ubicat a 'edifici E Per facilitar la feina i aglill-
rvi

tar lz informacié, es disposa d’un ordinador amb bases de dades per a la Borsa de

Treball, Ia Borsa d’Habitatge i el Servei d’Esports.

Horari: de dilluns a divendres, de 9 a 1 del matiide 3 a7 delatarda.

8.9. El Servei d’Audiovisuals

El Set Vel d P &udlovlsuals de la UIllVeISltat de Vic satleh- lCS necessitats de tota la co-
munitat universitaria en el Camp dC la llllatge 1 del so, assessorant 1 dollan.t supoxt

funciona durant les hores lectives.

€s de SCI vel d & ludlov rﬁ
g g ? 2 J L]
4 ) 18 elabola una vigdeomemoria de Cada curs. El SAV també ela.bO’
3 ld 3941
minaris 1s1tes...

fotografies i produccions videografiques.

tives 1 VdeO €r a ICS ClaSSCS, €X] OSICIOIIS, Xettades, pOIlénCICS, 1 per aSSCSSO[at-lO

en tot el que faci referéncia als mitjans audiovisuals.
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El SAV esta al servej dels estudiants de totes les Fa

sorant i proporcionant el material necessari (c

cultats i Escoles de la UV asses-
ameres, gravadores, magnetosco-
pis...) i uns espais adients (platé, sala d’editatge, cabina de sonoritzacié
realitzacié de treballs en suport fo

..)perala
tografic, videografic i gravacions d’3udio.

Des del Servei d’Audiovisuals e realitzen produccions didactiques, tant en suport
fotografic com videogrific, conjuntament amb equips especialitzats de professors
de les Facultats i Escoles | e duen a terme cursos de formacié en Llenguatge

Audiovisual, de realitzacié de video i televisi6, i també de publicitat, espectfica-
ment de realitzaci6 i produccié d’espots,

Des del Servei d’Audiovisuals es coordina i canalitz

a la compra de material neces-
sari, en e] camp audiovisual, de tota Ja Universitat,

ise’nfael manteniment.

8.10. El Servei de Traduccié i Interpretacié

Es un servei vincular a la Facultar de Gj

encies Humanes, Traduccié i Documen-
tacid i ubicat al Palay Bo jons.
T¢ per objectius:

L. Oferir serveis de traduccié,
persones.

interpretacié i correcié a empreses, institucions i

2. Facilitar als estudiants de la Facultat de Ciéncies Humanes,

Traduccié i Docu-
mentaci6 la insercié en el mén professional.

3. Contribuir, de manera general, al millorament de la qualitat en les traduccions,

Més concretament, el Servei de Traduccié i Inte

institucions i persones que ho desitgin, serveis de traduccid, revisig i redaccié de
textos; seleccié de traductors Segons experiéncia i perfil determinat entre el estu-
diants de la Facultat de Cigncies Humanes, Traduccié Documentacié per a con-

tractes de practiques o d'aprenentatge; i la possibilitat d’establir convenis de coo-
peracié educativa.

rpretacié ofereix a les empreses,
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Als estudiants de la Facultat de Ciéncies Humanes, Traduccié i Documentacié els
ofereix la possibilitat de completar la seva formacié académica ajudant-los en els
primers contactes amb el mén professional a través de 'obtencié de feines tutorit-

zades en el mateix Servei o en practiques en empreses.

8.11. Eumo Editorial:
Publicacions d’interés per a la Facultat de Ciéncies Humanes,
Traduccié i Documentacid

Nascuda amb I’Escola Universitiria de Mestres per tal d’estimular els professors i
els alumnes a publicar recerques i treballs didactics, Eumo Editorial ha anat crei-
xent juntament amb la Universitat de Vic, amb el convenciment que entre univer-
sitat i produccié editorial hi ha una relaci6 necessiria i mdatuament enriquidora.
D’altra banda, sempre ha estat un dels principis basics d’Eumo contribuir a la nor-
malitzacié lingiifstica nacional de les publicacions universitiries; per aixd, I'edito-
rial també ha signat convenis de coedicié amb altres universitats de Catalunya: la
Universitat de Barcelona, la Universitat Autdbnoma de Barcelona, la Universitat

Pompeu Fabra i la Universitat de Girona.

Avui el catileg d’Eumo, I'editorial de la Universitat de Vic, té més de 700 titols dis-
tribuits en dues grans seccions: el catileg escolar, que inclou llibres per als alumnes i
llibres de didactiques i complements per als educadors, i el catileg universitari pro-
piament dit, amb manuals per als educadors, textos de pedagogia, monografies
d’histdria, manuals d’economia, llibres de ciencia i tecnologia, estudis literaris, etc.
Eumo Editorial també publica les revistes Reduccions. Revista de poesia, i Cota Zero.
Revista d arqueologia i ciéncia, Suports. Revista Catalana d’Educacié Especial i Aten-
ci6 a la Diversitati Estudis d’Historia Agraria, iV Anuari Verdaguer, publicacié des-
tinada a promoure i difondre estudis sobre Verdaguer i el seu temps.

Tots els llibres del catileg d’Eumo Editorial es poden adquirir a la llibreria de la
Universitat de Vic amb un descompte especial per als professors i els estudiants.

Les col-leccions i els titols d’Eumo Editorial d’interés per a la Facultat de Ciencies

Humanes, Traduccié i Documentacié sén:
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Dle toteca de Traduccié '1 I.ntetpretaué. Aquesta col-leccié esty coeditada pel

o partament de Tr.aducclé 1 Interpretacié de la UAB, Ia Facultar de Ciencies

Humanes, Traduccié i Documentacié de la UPE, la Facultar de Ciénci
’umfl’nf.:s, Traducci6 i Documentacig dela UV i Eumo Editorial: -

Lingiiistica per a la traduccis, R, Mufioz Martin, .

gaducczé i literatura, Homenasge a Angel Crespo. S. Gonzilez i F, Lafarga (eds.)
ent anys de traduccié al cataly (189] ~1990). Antologia. A cura de M. B ol

Fontcuberta i F. Parcerisas, el

Llengua i Text:

EL9 Nou. Manual de redaceis ; estil. E. Coromina.

Manual de pronunciacis, J.A. Castellanos.

Manual d'estil. J. M. Mestres, J. Costa, M. Oliva i R. Fie¢,

Models Textuals. Teoria ; Prictica. M. Bassols i A.M. Torrent

Curs de ?  escrits. Direcci
correccid de textos orals i escrits. Direccid General de Politica Lingiifstica

Regles angloamericanes de casalogacis,
Claus per a lexit: indicadors d rendiment per a biblioteques piibliques

Els despatxos d’Eumo Editorial
es trob *edifici . E
El teléfon &s el 93 889 28 18. oben a Pedifici G de la Universitat de Vic,

8.12. Eumo Gréfic. Taller de disseny i fotocomposicié

f’lE taller Eu-mo.Gré.ﬁc fou en els seus inicis el taller de disseny i fotocomposicis
umo Editorial. Uany 1990, a causa del considerable augment de la produccié

b
)
ment al llltellot dC la I ulldaclé lelvetslté,[la Ba.lHlCS.

Destaquem les produccions d’Eumo Grificperala UV:
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-Llibres memoria.

-Guies de 'estudiant.

_Revista Miramarges.

_Butlletf informatiu intern Campus.

Butllet{ del Servei d’Estudiants dela UV La Amoral.
_Estand de la UV del Mercat del Ram de Vic.
_Estand de la UV del Salé de 'Ensenyament.
~Triptics, fulletons, targes, etc.

Fumo Grafic disposa d’uns locals propis situats al carrer Perot de Rocaguinarda, 6
de Vic. El teléfon és el 93 889 48 77 iel fax el 93 889 53 04.

8.13. Secretaria

Hi ha una secretaria académica comuna a tots els centr?s. S’-oculpa de les qiiesm::
académiques i administratives propies d’un centre universitart. Les seves tasq
i s son:
inlf:ﬁfl?trzt::) de les matricules de tots els estudiants, tant dels ensenya(rine;lts re-
glats com dels de I’Escola d’Idiomes, els cursos de postgrau, els cursos de forma-
ci6 ocupacional i els cursos i seminaris extraordinaris.
- Supervisi6 i tramitacié de beques.
- Expedici6 de certificats d’estudis.
- Tramitacié de titols.
- Tramitaci6 de trasllats.
- Compulsacié de documents.
- Convalidacions.
- Anul-lacié de convocatdries.
- Elaboracié i arxiu dels expedients académics del.s alumn?s.
- Complimentacié i arxiu de les actes d’exiulncns i avaluacxox?s. .
- Complimentacié de la documentacié derivada de les adscripcions.
- Arxiu de les actes internes. -
_ Confeccié de les estadistiques anuals de I'alumnat i el professorat. .
- Confeccié de la memdria i de les guies de P'estudiant de cada curs académic.

- Informacié académica general.
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A més a més, la Universitat de Vic és una delegacié de 'Oficina de Preinscripcié
Universitaria de la Generalitat de Catalunya. Des de Secretaria es recullen i trami-
ten les preinscripcions a I'oficina central de Barcelona.

La Secretaria Académica esta situada a la planta baixa de I'edifici E

Lhorari d’atenci6 al piblic és de les 10 del matfa la 1 del migdia ideles 4 ales 6
de la tarda. El mesos de juliol, agost i setembre est3 tancat a la tarda.

Cada Centre disposa també d’una secretaria auxiliar per atendre les respectives di-

reccions, els professors i els alumnes. Ocupen despatxos propers als dels professors
iles aules de cada carrera.

8.14. L’Administracié

Té cura de les tasques que fan referéncia a les giiestions econdmiques i administra-
tives de la Universitat.

Lhorari d’atencié al piblic és de les 10 del matfa la 1 del migdiaideles4 ales6
de la tarda. El mesos de juliol, agost i setembre esti tancat a la tarda.

El servei d’Administracié esti ubicat a la planta baixa de 'edifici E

8.15. La llibreria - copisteria

Es un espai comercial on es poden adquirir els llibres recomanats a cada assignatu-
ra, els dossiers d’apunts, els exercicis confeccionats pels professors i material fungi-
ble de papereria (disquets, carpetes, blocs, agendes, tot tipus de llapis i o boligrafs,
pins institucionals...). Presta també un servei intern de copisteria i d’enquaderna-
ci6 per a estudiants i professors.

A la llibreria també hi podeu trobar tot tipus de publicacions amb importants
avantatges econdmics, sobretot si es tracta de llibres d’Eumo Editorial, que és
I'empresa editora de la Universitat de Vic.
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La llibreria esta situada al carrer de Miramarges n. 6, molt a prop de l'entrada dela

Universitat de Vic per aquest carrer.

A la Facultat de Ciéncies Humanes, Traduccié i Documentacié, al Palau Bojons,
hi ha tamb¢ un servei de llibreria on els estudiants poden adquirir els llibres més
especifics de la carrera, llibres en general i material divers de papereria.

La llibreria del campus de Miramarges és oberta des de les 8 del mat fins a les 8 del
vespre.

La llibreria de la Facultat de Ciéncies Humanes, Traduccié i Documentacié és
oberta des de 2/4 de 9 del mati fins a les 8 del vespre.
8.16. El bar - menjador

Durant el perfode lectiu funciona un servei de bar a la UV. Al migdia se serveixen
plats combinats. Estk obert des de 2/4 de 9 del mati fins a les 8 del vespre.
El bar esta situat a la planta baixa de I'edifici B.

8.17. Les aules d’estudi

Els estudiants que ho desitgin poden utilitzar aquestes aules, pensades perque s'hi
pugui treballar de manera distesa en grups o individualment. Estan obertes durant

les hores lectives.
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9. Teléfons i adreces d’interés
ga;::il:z: | ie ’I(‘e];.é;l;xgss ;-Izugr;azes, Traduccié i Documentacié: Plaga Miquel de
Ajuntament de Vic: C. Ciuta, 1. Tel, 93 886 21 00.
Departament de Cultura: Tel. 93 886 21 00.
Direccié General de Joventut a Barcelona: Tel. 93 322 90 61.
Serveis Territorials de Joventut a Vic: Tel. 93 885 21 63.
Punt Jove: documentacié juvenil, servei de videotexts. Tel. 93 889 52 33,
Arxiu Municipal: Tel. 93 886 21 00,
Biblioteca Balmes: Tel. 93 886 13 06,
Biblioteca «Caixa de Pensions»: Tel. 93 885 3255.
Servei Territorial d’Ensenyament: Tel. 93 885 61 00,
Centre de recursos pedagogics: Tel. 93 885 54 56,

Oficina de Turisme juvenil de la Generalitar: C. Verdaguer, 3. Tel. 93 885 21 53
Oficina de Turisme: Tel. 93 886 20 91.

Estacié de Renfe: Plaga Estacié, 4. Tel. 93 885 45 03.

Taxis: Rambla Passeig. Tel. 93 886 35 73
Radio Taxi. Tel. 93 885 50 00
Radio Taxi Local. Tel. 93 885 44 01.

Estacié d’Autobusos (Segalés): Vic. Tel. 93 889 25 77
Granollers. Tel. 93 870 78 60.

Policia Municipal: Rambla Hospital, 42. Tel. 93 885 00 00.
Correus: C. Dr. Junyent, 2. Tel. 93 885 09 90.

Bombers: Ctra. de Roda, s/n. Tel. 93 886 2525.

Hospital General de Vic: C. E Pla el Vigard. Tel. 93889 11 11,
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Clinica Alianga: Ronda Camprodon, 4. Tel. 93 886 12 11.
Creu Roja: C. Dr. Junyent, 1. 93 885 16 43.

Ambulatori: Plaga Divina Pastora, 6. Tel. 93 889 02 22.
Teatre Atlantida: C. Sant Fidel, 11. Tel. 93 886 23 95.
Cinema Vigath: C. Verdaguer, 22. Tel. 93 885 24 03.
LOrfeé Vigata: C. Sant Pere, 9. Tel. 93 885 54 61.
Cinema Cooprativa: C. Nou, 15. Tel. 93 886 13 93.
Hotel Ciutat de Vic: Ptge. Can Mastrot, s/n. Tel. 93 889 25 51.
Hotel Ausa: Plaga Major, 3. Tel. 93 885 53 11.

Hotel Can Pamplona: Ctra. N-152. Tel. 93 885 36 12.
Multi-serveis: C. Fusina, 20, baixos. Tel. 93 889 11 86.

Institucions culturals a Barcelona

Institut Alemany de Cultura de Barcelona: Tel. 93 317 38 90.
Institut del Consell Britanic: Tel. 93 209 63 88.

Institut d’Estudis Nord-americans: Tel. 93 209 27 11.
Institut Frances: Tel. 93 209 59 11.

Institut Italid de Cultura: Tel. 93 317 31 74. if
Telefon obert, Generalitat de Catalunya, Barcelona: Tel. 93 315 13 13.

Orientacié als estudiants, Generalitat de Catalunya: Tel. 900 30 05 48.

Festa Major de Vic: 5 de juliol.
Mercat del Ram: Dissabte abans del diumenge de rams.
Mercat setmanal: El dimarts (Plaga Major). El dissabte (Plaga Major i Passeig).
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Construccions Ferrer s.a.

Carrer Dues Soles, 3 - Tel. 93 886 16 66 - Fax 93886 25 66
08500 Vic




Llibres d’interés

Cent anys de
traduccio al
catala
(1891-1990)
Antologia

Moreserrat Bacardi,
Joan Forteuberca i Gel
Frenoesn Parcerisasleds}

REGLES

DE CATALOGACIO

atzloging Aula

Same Editoial

Regles angloamericanes de catalogacié
Claus per a I'éxit: indicadors de rendiment per a biblicteques piibliques

Models Textuals. Teoria i practica
M. Margarida Bassols i Anna M. Torrent

Curs de correccid de textos orals i escrits
Direcci6 General de Politica Lingiifstica

El g Nou. Manual de redaccid i estil
Eusebi Coromina

Manual de pronunciacié
Josep-Anton Castellanos

Manual d’estil
). M. Mestres; Joan Costa; Mireia Oliva i Ricard Fité

Lingliistica per a la traduccié
Ricardo Mufioz Martin

Traduccié | literatura. Homenatge a Angel Crespo
Soledad Gonzalez y Francisco Lafarga (eds.)

Cent anys de traduccid al catala (1891-1990). Antologia.
Montserrat Bacardi, Joan Fontcuberta i Gel, Francesc Parcerisas (eds.)

Eumo Editorial




C. Sagrada Familia, 7
08500 Vic

Tel. 93 886 12 22

Fax 93 889 10 63

Pc¢a. Miquel de Clariana, 3
08500 Vic

Tel. 93 889 24 44

Fax 93 889 16 47




